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Symboly

Symboly

Vyznam symboll uvedenych na baleni nebo na tomto pfistroji je nasledujici:

A Viz navod k pouziti.
@ Nepouzivejte opakované.
LOT Sériové Cislo

TYP BF pouzivanych ¢asti

ims

Endoskop

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Dulezita informace - Prostudujte pred

pouzitim

Urcéeni pristroje

Tyto pfistroje byly navrzeny pro pouziti se svételnym zdrojem Olympus,

s dokumenta¢nim zafizenim, s monitorem s displayem, s endoterapeutickym

prisluSenstvim a ostatnim pfidatnym zafizenim za u¢elem stanoveni diagnézy

a léCby endoskopickou cestou v mocovém méchyfi, mocové trubici a ledving.
Tyto pristroje nepouzivejte k jinym ucellm.

Instrukéni prirucka

Tato instrukeni pfiru¢ka obsahuje zakladni informace o bezpec¢ném a ucinném
pouzivani téchto pfistrojl. Pfed pouzitim dlkladné prostudujte tento manual

a manualy vSech zafizeni, ktera budete pfi vykonu pouzivat, a to dle navodu.
Tento navod k pouziti a vSechny ostatni potfebné navody ponechte na
bezpe€ném, snadno pfistupném miste.

Pokud mate néjaké dotazy nebo pfipominky tykajici se dajli uvedenych v této
pfirucce, kontaktujte prosim Olympus.

Kvalifikace uzivatele

Uzivatel tohoto pfistroje musi byt Iékaf nebo zdravotnicky personal pracuijici
pod dohledem lIékafe a musi byt dostatecné zkuSeny v provadéni klinické
endoskopické techniky. Tato pfiru¢ka nevysvétluje a nediskutuje o klinickych
aspektech endoskopické techniky.

Kompatibilita pristroje

Viz ,Schéma systému® v Dodatku, abyste se ujistili o kompatibilité téchto
pristroju a pfidatného zafizeni, které budete pouzivat. PFi pouzivani nekom-
patibilniho zafizeni mlze dojit k poranéni pacienta nebo k poskozeni zafizeni.

Vyr. €. CZ-8001307
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4 Ddlezita informace — Prostudujte pfed pouZitim

Dekontaminace a uskladnéni

Tyto pfistroje nebyly pfed odeslanim dezinfikovany €i sterilizovany. Pfed prvnim
pouzitim tyto pfistroje dekontaminujte dle navodu uvedeného v kapitole 5,
sDekontaminace: Obecné zasady“ az kapitola 7 ,Cisténi, dezinfekce

a sterilizace®.

Po poutziti pfistroj dekontaminujte a uskladnéte dle navodu uvedeného

v kapitolach 5, az kapitola 9. Nespravna nebo nelplna dekontaminace nebo
uskladnéni mdze zpUlsobit prenos infekce, poskozeni zafizeni nebo omezeni
vySetreni.

Oprava a modifikace

At pfistroj nikdy neopravuiji osoby jiné nez kvalifikovany technicky persondl
firmy Olympus nebo neupravujte pfistroj, protoze to mize mit za nasledek
poranéni nemocného nebo uzivatele nebo poskozeni zafizeni. Tyto pfistroje
neobsahuji zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. Pfistroj nedemontuijte, neupra-
vujte nebo nepokousejte se jej opravit, protoZze to mize mit za nasledek
poranéni nemocného nebo uzivatele nebo poskozeni zafizeni.

Nékteré problémy, které se zdaji byt poruchou, mohou byt vyfeSeny dle
postupu uvedeného v kapitole 10, ,,Odstranovani zavad“. Pokud nem{zete
vyresSit problém pomoci informaci uvedenych v kapitole 10, kontaktujte
Olympus.

Vystrazna slova

V této pfiruCce se pouzivaji nasledujici vystrazna slova:

UPOZORNENI

Oznacuje potencionalné nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji nevyhneme, mize zapficinit smrt nebo vazné poranéni.

Oznacuje potencionalné nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji nevyhneme, mize zpUlsobit malé nebo stfedné tézké
poranéni. Pouziva se také k oznaceni nebezpecného ukonu
nebo mozného poskozeni zafizeni.

POZNAMKA

Oznacuje dalsi pomocné informace.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Varovani a Upozorneéni

Pfi manipulaci s pfistrojem se Fid'te informacemi oznacenymi jako varovani
a upozornéni, které jsou uvedeny nize. Tato informace je doplfiovana
varovanimi a upozornénimi uvedenymi v kazdé kapitole zvIast.

UPOZORNENI

Nikdy neprovadéijte ovladani angulace, odsavani nebo
zavadéni ¢i vytahovani zavadéci hadice endoskopu bez
sledovani endoskopického obrazu. Jinak by mohlo dojit
k poranéni pacienta, krvaceni nebo perforaci.

Nikdy nezavadeéjte nebo nevytahujte zavadéci hadici endo-
skopu, pokud mate uzamknutou angulaci NAHORU/DOLU.
Mohlo by tak dojit k poranéni pacienta nebo k poSkozeni
zafizeni.

| kdyz svétlo emitované z distalniho konce endoskopu je
nutné k endoskopickému vySetfovani a [éCbé, mlze také
ovlivnit zivé tkané, napt. mlze zpUlsobit denaturaci bilkovin
jaterni tkané nebo perforaci streva.

Rid'te se nasledujicimi varovanimi, které se tykaji osvétleni.

- Vzdy nastavte minimalni potfebny jas.

Méjte na pameéti, Ze jas obrazu na videomonitoru se
muUze liSit od aktualniho jasu na distalnim konci
endoskopu.

Vénujte velkou pozornost nastaveni hladiny jasu
svételného zdroje, zejména kdyz pouzivate funkci
elektrické zavérky videosystému. Kdyz pouzivate
svételny zdroj a videosystém, které jsou kompatibilni
s funkci automatického ovladani jasu svételného zdroje,
urcité pouzijte tuto funkci. Funkce automatického
ovladani jasu mlze udrzovat hladinu svétla kvalitnéji.
DalSi podrobnosti jsou uvedeny v navodu k pouziti
svételného zdroje a videosystému.

- Neprodluzujte vySetfovani v tésné blizkosti tkané
a neponechavejte distalni konec endoskopu v kontaktu
s zivou tkani po delSi dobu.

- Kdyz endoskop nebude pouzivan delsi dobu, uréité
vypnéte svételny zdroj nebo aktivujte funkci svételné
clony (pohotovostni rezim, atd.), takze endoskop nebude
svitit zbyte&né.

Vyr. €. CZ-8001307
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Nedotykejte se kovovych Easti svétlovodu a konektoru
svétlovodu okamzité po odpojeni svétlovodu od endoskopu
a svételného zdroje, protoze tyto ¢asti mohou byt extrémné
teplé.

Pokud se endoskopicky obraz v priibéhu vykonu zkali, mize
to znamenat, ze krev nebo sliznice adheruiji k svétlovodu na
distalnim konci endoskopu.

Opatrné vytahnéte endoskop z pacienta a odstrarite krev
nebo sliznici, abyste tak obnovili optimalni osvétleni a zajistili
tak bezpecny pribéh vysetieni.

Pokud budete pokracovat v pouzivani endoskopu

s uSpinénym svétlovodem, tak teplota na distalnim konci
mUze vzrist a zpUsobit tak popaleniny sliznice pacienta.
MUze také zpUsobit popéleniny operatéra.

Nevystavuijte distalni konec zavadéci hadice uderlim

a nedopustte, abyste nim udefili do jinych predmétd. Povrch
¢ocCek objektivu na distalnim konci je obzvlasté fragilni

a mUze tak dojit k optickym porucham.

Nestacejte a neohybejte ohybovou ¢ast rukama. Jinak by
mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

Netisknéte ohybovou ¢ast prilis silné. Mlze dojit k naruseni
povrchového krytu ohybové ¢asti ve smyslu natazeni
a naslednému prosakovani tekutiny do pfistroje.

Za detaily klinické endoskopické techniky jsou odpovédni zacviCeni specialisté.
Bezpecnost pacientl pfi endoskopickych vysetfenich a endoskopickém lé¢eni
mUze byt zajiSténa lékafi a zdravotnickym zafizenim spravnym zachazenim

s pristrojem. Priklady nespravného pouzivani pfistroje jsou uvedeny nize.

» Pouzivani nespravné dekontaminovanych nebo uskladnénych pfistrojd
mUZe zpUsobit pfenos infekce.

¢ Prodlouzenym odsavanim pfi kontaktu distalniho konce se sliznici
mUze dojit ke krvaceni nebo k [ézi sliznic.

e Zavadéni nebo pouzivani endoterapeutického pfislusenstvi bez jasného
endoskopického obrazu mUze zapti€init popaleniny nebo perforaci.

e Zranéni pacienta mize byt zplsobeno: zavadénim nebo vytahovanim
endoskopu, pouzivanim sani bez jasného endoskopického pohledu,
nasilnym tahanim, zkrucovanim nebo rotaci angulované ohybové ¢asti.

OLYMPUS
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Kapitola 1 Kontrola obsahu zasilky

1.1  Kontrola obsahu zasilky

Zkontrolujte vSechny polozky zasilky podle nize zobrazenych komponent.
Zkontrolujte kazdou polozku, zdali neni poSkozena. Pokud je pfistroj poSkozen,
pokud néktera komponenta chybi nebo pokud mate néjaké dotazy, tak pfistroj
nepouzivejte a okamzité kontaktujte Olympus.

Tento pfistroj nebyl pfed odeslanim dezinfikovan ¢i sterilizovan. Pred prvnim
pouzitim tohoto pfistroje dekontaminujte jej dle navodu uvedeného v kapitole 5,
,Dekontaminace: Obecné zasady“ az kapitola 7, ,Ci§téni, dezinfekce a
sterilizace®.

Endoskop

|

Saci ventil
Zastrcka pro klesté/irigaci (pro jiné staty nez je USA)
(izolovany typ) (MAJ-207, 10 ks, pouze CYF-5A) Adaptér na éisténi
(MAJ-891) zpétnym proplachovanim
(MAJ-1077, pouze CYF-5A)
= ——
Biopticky ventil Kartacek na ¢isténi otvord kanald
(MAJ-579, 10 ks) (MH-507) . xpx o
Kartacek na cisténi
kanalti (BW-15B)
Instrukéni pfirucka Adaptér svétiovodu Névod k pouziti ETO &epicka
(MAJ-1413) (zastréka pro klesté/irigaci) (MB-156)

(Izolovany typ))

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Kapitola 2 Popis pristroje a technicke
parametry

2.1 Popis pristroje

CYF-5A

3. Ram okularu
(Hledacek)

Okularova ¢ast
4. Zaostrovaci krouzek

Sériové cCislo

2. Ovladaci packa
angulace .
NAHORU/DOLU

5. Konektor svétiovodu

Saci valec

Ovladaci
cast

6. Saci ventil

1. Zdmek angulace
NAHORU/DOLU

7. Zastrcka pro klesté/irigaci (MAJ-891)

Cocky objektivu

8. Vstup do
Spodni ¢ast pracovniho Pracovni kanal
ovladaci ¢asti kanalu

9. Barevny kod

10. étra i konektor v
0. Odvétravaci konekto Cocky svétlovodu

12. ETO ¢epicka Disvtévlnl' konec
(MB-156) (zvétSeny)
Distalni konec

-
\—’WPJ\ 11. Ohybova ¢ast

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS



10 Kapitola 2 Popis pfistroje a technické parametry

CYF-5

3. Ram okularu
(Hledacek)

Okularova ¢ast
4. Zaostrovaci krouzek

Sériové cCislo

2. Ovladaci packa
angulace

NAHORU/DOLU 5. Konektor svétiovodu

Ovladaci
cast

1. Zamek angulace

NAHORU/DOLU
7. Zastrcka pro klesté/irigaci (MAJ-891)
Cocky objektivu
8. Vstup do
Spodni ¢ast pracovniho Pracovni kanal
kanalu

ovladaci ¢asti

9. Barevny kod

A0 /s A v
Hr=="" 10. Odvétravaci konektor Cocky
svétlovodu
12. ETO ¢epicka (MB-156) Distalni konec
L (zvétSeny)
Distalni konec
=

11. Ohybova ¢ast

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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2.2 Funkce endoskopu

. Zamek angulace NAHORU/DOLU

Otocenim této packy v sméru ,FV¥” Ize provadét angulaci volné. OtoCenim
packy opacnym smérem se ohybova ¢ast fixuje v potfebné pozici.

. Ovladaci packa angulace NAHORU/DOLU

Kdyz pohybujete touto packou ve sméru ,U“, tak se ohybova ¢ast
pohybuje smérem NAHORU. Kdyz je packa otacena ve sméru ,D“, tak se
ohybova &¢ast pohybuje smérem DOLU.

. Ram okularu (hledacek)

V hledacku je vyznacen index, ktery ukazuje smér ohybové ¢asti
NAHORU.

. Zaostrovaci krouzek

Otacenim krouzku nastavujete ohnisko. Pro fotografovani pfed namonto-
vanim kamery nastavte krouzek do pozice ,stop s kliknutim®.

. Konektor svétlovodu

Pripojuje se k svétlovodnému kabelu nebo k miniaturnimu zdroji svétla.
Prenasi svétlo ze svételného zdroje do distalniho konce endoskopu.

. Saci ventil (CYF-5A pouze)

Stisknutim ventilu aktivujete sani. Pouziva se k odstranéni tekutiny nebo
organickych zbytk(, které mohou branit vyhledu pfi vySetfovani.

UPOZORNENI

10.

Jednorazovy saci ventil (MAJ-209, pro USA) je urCen pouze
k jednomu pouziti. NepokouSejte se jej pouzivat opakované
nebo jej resterilizovat.

. Zastrcka pro klesté/irigaci (MAJ-891)

Vstupem pro klesté se zavadi prislusenstvi. Tekutina mdize byt privadéna
vstupem pro irigaci.

. Vstup do pracovniho kanalu

Slouzi jako: kanal pro zavadéni endoterapeutického pfislusenstvi, irigacni
kanal.

. Barevny kéd

Oznacuje kompatibilitu endoterapeutického pfislusenstvi. (Endoskop mize
byt pouzit s endoterapeutickym pfisluSenstvim se stejnym barevnym
kédem.)

Odvétravaci konektor

Zde se pripojuje ETO &epicka nebo zkouSecka tésnosti.

Vyr. €. CZ-8001307
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11. Ohybova éast
Manipulaci ovladaci pac¢kou angulace NAHORU/DOLU Ize pohybovat
distalnim koncem endoskopu.

12. ETO ¢epicka
ETO &epicka musi byt pfipevnéna pred plynovou ETO sterilizaci a
odvétravanim a sejmuta pfed ponorenim nebo klinickym vySetfenim.
Cepi¢ka musi byt také pripevné&na pfi transportu endoskopu mimo
nemocnici (pfi dodani endoskopu, pfi jeho navraceni k oprave, atd.)

2.3 Technickeé parametry

Provozni prostredi
Provozni Zevni 10 - 40°C
prostredi teplota
Relativni vihkost 30-85%
Tlak vzduchu 700 - 1060 hPa
Technické parametry
(Q Endoskop
Opticky Zorné pole 120°
systém Smér pohledu 0° (PHimy pohled)
Hloubka pole 3 mm -50 mm
Zavadéci Zevni pramér distalniho konce @ 4.6 mm (tvar Bullet)
cast Zevni pramér zavadéci hadice @5.5 mm (16.5 Fr)
Pracovni délka 380 mm
Pracovni Vnitini prdmér kanalu @ 2.4 mm (7.2 Fr)
kanal

Kompatibilni endoterapeutické

prislusenstvi Olympus

Endoterapeutické
pfislusenstvi pro
@ 2 mm (6 Fr) kanal

Minimalni rozliSovaci vzdalenost

5mm

Smér, z kterého endoterapeutické
prislusenstvi vstupuje a vystupuje z

endoskopického obrazu

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A

Vyr. €. CZ-8001307
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Ohybova Rozsah angulace NAHORU 210°, DOLU
Cast 120°

Celkova délka 700 mm

Stupen ochrany proti TYP BF pouzivanych &asti

elektrickému Soku

Rok vyroby 1412345

T— Posledni Cislice roku vyroby

odpovida druhé Eislici sériového

Cisla.
Vyhlaska pro zafizeni Toto zafizeni odpovida pozadavkim
uzivana ve c € vyhlasky ,,Directive 93/42/EEC,
zdravotnictvi 0197 ktera se tyka zafizeni uzivanych ve

zdravotnictvi.
Klasifikace: Trida II a

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Kapitola 3 Priprava a kontrola

UPOZORNENI

Pred kazdym pouzitim pfipravte a zkontrolujte pfistroj, jak je
uvedeno nize. Podle prislusnych navodU k pouziti zkontrolujte
také ostatni zafizeni, ktera budete s pristrojem pouzivat. Pokud
mate podezieni byt na co nejmensi nesrovnalost, nepouZivejte
pristroj a prostuduijte kapitolu 10, ,,Odstrarovani zavad”. Pokud
ani po prostudovani kapitoly 10 neodstranite zavadu,
kontaktujte Olympus. PoSkozeni nebo zavada pfistroje mohou
narusit bezpeénost pacienta nebo uzivatele a mohou zapficinit
zavazné poskozeni zafizeni.

Tento pfistroj nebyl pfed odeslanim dezinfikovan Ci
sterilizovan. Pred prvnim pouzitim tohoto pfistroje
dekontaminujte jej dle navodu uvedeného v kapitole 5,
,Dekontaminace: Obecné zasady“ aZ kapitola 7 ,,Cisténi,
dezinfekce a sterilizace”.

Vyr. €. CZ-8001307

CYF-5/CYF-5A OLYMPUS
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3.1 Priprava zarizeni

Pripravte si pfistroj, kompatibilni pfidatna zafizeni (znazornéna ve ,,Schématu
systému“ v Dodatku), papirové ubrousky, nadobu, hadfik bez chuchvalc

a osobni ochranné pomlcky, jako jsou napt. bryle, ochranna maska, nepro-
mokavé obleceni a rukavice odolné proti chemikaliim pro zvlastni pfipady.
Prostuduijte pfislusné navody k pouziti kazdé komponenty zafizeni.

Endoterapeutické
prislusenstvi

Svételny zdroj

=

Zastrcka pro Saci ventil P . .
klesté/irigaci (MAJ-207, pro CYF-5A  aenofazowy sac) ventl
(MAJ-891) pouze, v zemich jinych ouze. v L,JSA)

Ze USA) pouze,

Endoskop

Svétlovodny kabel Adaptér svétlovodu Saci pumpa

Obrazek 3.1

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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3.2 Priprava a kontrola endoskopu

Endoskop vycistéte a dezinfikujte, jak uvedeno v kapitole 5, ,Dekontaminace”:
Obecné zasady*“ az kapitole 7 ,Cisténi, dezinfekce a sterilizace”.

Kontrola endoskopu

1. Pohledem zkontrolujte ovladaci ¢ast a konektor svétlovodu, zdali neni
nadmeérné poskraban.

2. Pohledem zkontrolujte spodni &ast ovladaci &asti a prilehlou ¢ast zavadéci
hadice, zdali neni ohnuta, zkroucena nebo jinak poskozena.

3. Zkontrolujte povrch zavadéci celé hadice, zdali na ném nejsou zarezy,
vyduté, boule, nebo zdali neni jinak poskozen.

4. Jednou rukou drzte jemné zavadéci hadici a sou¢asné pedlivé projedte
konecky prstl po celém povrchu zavadéci hadice obéma sméry
(viz obr. 3.2).
Ujistéte se, Ze neni zadna prekazka, ktera by zastavila vasi ruku nebo jiné
vycCnivajici ¢asti Ci jiné zavady.

Obrazek 3.2

5. Pohledem zkontrolujte povrchovy kryt ohybové &asti, zdali neni provésen,
zdali na ném nejsou vyduté, zarezy, defekty nebo zdali neni jinak
poskozen.

6. Jemné drzte ohybovou &ast ve stiedu a v bodé 10 cm od distalniho konce
zavadéci hadice endoskopu. Zkontrolujte, zdali neni poskrabana,
popraskana, uspinéna nebo jinak narusena.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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7. Pohledem zkontrolujte So¢ky objektivu na distalnim konci endoskopu,
zdali na nich nejsou zarezy, vyduté, boule, nebo zdali nejsou jinak
poskozeny.

8. Uijistéte se, Ze zaosttovaci krouzek se otaéi hladce a e okularova ¢ast je
bezpelné pripojena k ¢asti ovladaci. Ujistéte se, ze okular neni zavadny
ve smyslu poskrabani nebo deformaci.

Pri CiSténi nebo otirani povrchu €ocek okularu, sklenéného
krytu svétlovodu a €ocek objektivu nebo svétlovodu na
distalnim konci endoskopu, nepouzivejte abrazivni pfipravky,
protoze by mohlo dojit k poSkrabani sklenéného povrchu.

9. Otiete povrch ¢odek okularu, sklenéného krytu svétlovodu a Sodek objek-
tivu nebo svétlovodu na distalnim konci endoskopu €istym hadfikem bez
chuchvalct, navihéenym v 70% ethyl nebo izopropylalkoholu.

Kontrola ohybového mechanizmu

Kontrolu provadéjte pfi napfimené ohybové asti.

UPOZORNENI

Pokud se ovladaci packa angulace a zamek angulace
NAHORU/DOLU nepohybuji hladce, mohl by byt ohybovy
mechanizmus poskozen. V tomto pfipadé endoskop
nepouzivejte, protoze by pfi vySetfeni nemuselo byt mozné
napfimit ohybovou ¢ast.

(Q Kontrola hladkého chodu

1. Ujistéte se, Ze zamek angulace NAHORU/DOLU je v pozici FV.

2. Ovladaci pagkou angulace NAHORU/DOLU otaéejte pomalu kazdym
smeérem az na doraz. Ujistéte se, ze ohybova ¢ast se ohyba hladce
a spravne a ujistéte se, ze Ize dosahnout maximalni angulaci.

3. Otoéte ovladaci pagku angulace NAHORU/DOLU pomalu do neutralni
pozice. Ujistéte se, Ze ohybova ¢ast se navraci hladce do pfiblizné
napfimené polohy.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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(Q Kontrola ohybového mechanizmu

1. Otodte zamek angulace NAHORU/DOLU opacnym smérem nez je znacka
-F ¥ do uzamykaci pozice. Ovladaci packou angulace NAHORU/DOLU
otacejte smérem ,U“ az na doraz.

2. Ujistéte se, ze ohybova &ast zlistava v dané poloze, i kdy? ovladaci packa
angulace NAHORU/DOLU je uvolnéna.

3. Ujistéte se, Ze ohybova Cast se vraci do své napfimené (neutralni) pozice,
kdyz zamek angulace NAHORU/DOLU otogite do neuzamknuté pozice
a kdyz ovladaci pac¢ka angulace NAHORU/DOLU je uvolnéna.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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3.3 Priprava a kontrola prislusenstvi

Pripravte saci ventil (CYF-5A pouze) a zastrCku pro klesté/irigaci.

Kontrola saciho ventilu (CYF-5A pouze)

¢ Pro saci ventil (MAJ-207):
Pouziti saciho ventilu se nedoporucuje na vice nez
6 vykond.

¢ Pro saci ventil na jedno pouziti (MAJ-209):
Saci ventil je vyrobek urCeny k jednorazovému pouZziti a je
dodavan v sterilnim stavu. BaliCek otevrete pouze tésné
pred pouzitim. NepokouSejte se jej pouzivat opakované
nebo jej resterilizovat.

Zkontrolujte saci ventil, zdali neni poskozen (viz obr. 3.3).

Knoflik

Obrazek 3.3

Pokud nebudete pti vykonu pouzivat saci ventil, tak mizete
pouzit BAL zastréku (MH-192) k uzavfeni saciho valce.

UPOZORNENI

Pokud pouzijete deformovanou nebo popraskanou BAL
zastrcku, tak se mdze tekutina dostat mimo saci valec.

Kontrola zastrcky pro klesté/irigaci

Zkontrolujte sestavenou zastrcku pro klesté/irigaci, zdali neni deformovana
nebo jinak popraskana, jak je uvedeno v navodu k pouziti zastréky pro
klesté/irigaci.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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3.4 Pripojeni prislusenstvi k endoskopu

PFipojeni saciho ventilu (CYF-5A pouze)

1. Viozte saci ventil do saciho valce, poté prifad'te k sobé rameno hlavniho
télesa k bilé znacce na endoskopu (viz obr. 3.4).

2. Prstem zatlaéte horni ¢ast saciho ventilu smérem dold, aZ uslysite kliknuti.
Ujistéte se, Ze saci ventil je bezpecné umistén a Ze se pohybuje hladce.

Nékdy dojde ke kliknuti dfive, nez je saci ventil upiné
umistén v sacim valci. Silnym stisknutim saciho ventilu
smérem doll se ujistéte, Ze je saci ventil zcela umistén
v sacim valci.

Saci ventil

Saci valec

Obrazek 3.4

| kdyz saci ventil pfi vykonu nepouzivate, bezpecné jej
pfipojte k sacimu valci. Jinak by mohlo dojit k Uniku
tekutiny mimo valec.

Pripojeni zastréky pro klesté/irigaci

Pripojte zastrCku pro klesté/irigaci k vstupu do pracovniho kanalu dle navodu
k pouziti zastrCky pro klesté/irigaci.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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3.5 Pripojeni svételnéeho zdroje k endoskopu

Svétlovodny kabel a svételny zdroj

UPOZORNENI

S timto endoskopem pouzivejte pouze svétlovodné kabely
Olympus (A03200A/A3090/A3091/A3093/A3290/A3291/
A3293). Jiné svétlovodné kabely by mohly zapfi€init prehrati
ovladaci ¢asti endoskopu, které by mohlo zpUsobit
popaleniny pacienta nebo operatéra.

Teplota distalniho konce endoskopu mUze prekrocit 41°C
a mohla by dosahnout 50°C a to z dlivodu intenzivniho
endoskopického osvétleni. Povrchové teploty vyssi 41°C
mohou zpUsobit popaleniny. Vzdy pouzivejte minimalni
hladinu osvétleni potfebnou k adekvatnimu pozorovani.
Kdykoliv je to mozné, vyhnéte se stacionarnimu pozorovani
a nenechavejte distalni konec endoskopu blizko u sliznice
delsi ¢as.

Viz ,Schéma systému“ v Dodatku, abyste se ujistili

o kompatibilité téchto pfistrojli a pfidatného zafizeni, které
budete pouzivat.

1. Pripevnéte adaptér svétlovodu ke konektoru svétlovodu endoskopu

(viz obr. 3.5).

2. Otacejte adaptérem svétlovodu ve sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz.

3. Pripojte svétlovodny kabel k adaptéru svétlovodu.

4. Otagejte pripeviiovacim krouzkem svétlovodného kabelu ve sméru

hodinovych ruc€i¢ek az na doraz.

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Adaptér svétlovodu (MAJ-1413) se sklada z hlavniho télesa
a LG adaptéru (A0460). LG adaptér (A0460) musi byt
odsroubovan od hlavniho télesa, pokud pfipojujete
svétlovodny kabel (A03200A).

Hiavni téleso Svétlovodny kabel A03200A

Svétlovodny kabel

LG adaptér | A3090, A3091, A3093, A3290,
(A0460) | A3291, A3293

(— 81—

MAJ-1413

1=

Obrazek 3.5
5. Konektor svétlovodu viozte do vystupni zasuvky svételného zdroje
(viz obr. 3.6).

6. Zapnéte svételny zdroj a nastavte hladinu jasu, jak je uvedeno v navodu
k pouziti svételného zdroje.

Svételny zdroj

Konektor svétiovodu

Obrazek 3.6

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Miniaturni svételny zdroj s dobijenim (MAJ-922)
1. Pritad'te Gervenou znagku#1 na ovladaci &asti endoskopu k ¢ervené
znacce#2 na miniaturnim svételném zdroji s dobijenim (viz obr. 3.7).

2. Zasuvku miniaturniho svételného zdroje s dobijenim pfipojte k svétlovodu
endoskopu (viz obr. 3.7).

Znacka #1 (&ervena) Znacka #2 (Cervend)

Pripevinovaci krouzek

Zasuvka

Svétlovod

Obrazek 3.7

3. Zatim co tlagite na miniaturni svételny zdroj s dobijenim ve sméru Sipky,
jak znazornéno na obr. 3.7 , otacejte pfipeviiovacim krouzkem ve sméru

hodinovych az na doraz, abyste tak zajistili pfipojeni svétlovodu
k endoskopu.

Kontrola endoskopického obrazu pfi pouZiti miniaturniho
svételného zdroje s dobijenim

1. Lampu zapnete otacenim miniaturniho svételného zdroje s dobijenim
a prifazenim znacky ,,ON* k ¢ervené znaCce#3 (viz obr. 3.8).

Svételny zdroj mlze byt otocen o 90° budto doprava (a) nebo doleva (b)
vzhledem k endoskopu.

e Miniaturni svételny zdroj sviti, i kdyz je v pozici ,,Osvétleni
zapnuto“ (,a“ nebo ,b").

e Kdyz pouzivate CYF-5A, tak miniaturni svételny zdroj s
dobijenim se mize otacet pouze doleva (b) pokud je
pfipevnén saci ventil.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Display stavu
" dobiti baterie
(@) (b)
O
o} Q
—>
0
Q |
/
N
Znacka ,,ON“
Znacka ,,ON“
Osvétleni vypnuto Osvétleni zapnuto
Obrazek 3.8

2. Kdyz miniaturni svételny zdroj s dobijenim je zapnut, tak indikatory na
dispalyi stavu dobiti baterie sviti a ukazuji aktualni stav dobiti baterie. DalSi
informace o tomto displayi jsou uvedeny v navodu k pouziti miniaturniho
svételného zdroje.

3. Ujistéte se, ze svétlo je emitovano z distalniho konce endoskopu.

4. Zkontrolujte jas sledovanim endoskopického obrazu pfi sou¢asném
prikryvani distalniho konce endoskopu vasi rukou (viz obr. 3.9).
Pokud neni svétlo emitovano, miize byt poskozena lampa nebo baterie
mohou byt vybité. OtoCte miniaturni svételny zdroj s dobijenim do pozice
»,OFF*, az ucitite kliknuti (viz obr. 3.8).

Obrazek 3.9

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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5. Pokud je potfeba, vyméiite lampu nebo baterie za nové, jak je uvedeno

v navodu k pouziti miniaturniho svételného zdroje s dobijenim. Poté opét
zkontrolujte osvétleni, jak je popsano ve vySe uvedenych krocich1. az 4..

6. Vypnéte lampu.

POZNAMKA

Prlimérna zivotnost lampy je asi 20 hodin. Ved'te si zaznamy
a pouzivani lampy a vymeénite ji v€as, aby nedoSlo k ukon-
¢eni jeji zivotnosti v pribéhu vysSetrovani.

Dokonce i kdyz jsou baterie vybity, mize se do¢asné
obnovit jejich €innost po vypnuti miniaturniho svételného
zdroje s dobijenim. Abyste zjistili aktualni stav dobiti baterie,
zkontrolujte nékolik vtefin po zapnuti miniaturniho svétel-
ného zdroje s dobijenim indikator na displayi stavu dobiti
baterie.

PFi nepferuSovaném osvétleni B-01E NiMH baterie vydrzi asi
60 minut. Baleni s LB-01E (CR-V3) 3V lithiovymi batteriemi
vydrzi asi 110 minut. Nicméné presna zivotnost baterie se
lehce liSi v zavislosti na podminkach pouzivani.

Pokud predmét neni jasné vidét, otfete CoCky objektivu

¢istym hadiikem bez chuchvalcl navih¢enym v 70% ethyl
nebo izopropylalkoholu.

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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3.6 Priprava, kontrola a pripojeni pridatnéeho zarizeni

Priprava a kontrola pridatného zarizeni
1. Pripravte a zkontrolujte svételny zdroj a endoterapeutické prislusenstvi, jak
je uvedeno v pfislusnych navodech k pouziti.

2. Pripravte a zkontrolujte saci pumpu, jak je uvedeno v jejim navodu
k pouziti (CYF-5A pouze).

3. Pripravte a zkontrolujte irigadni systém, ktery budete pouzivat
(viz obr. 3.10).

Irigaéni tekutina

Infuzni set

Uzaviraci kohoutek

é& Stojan

Obrazek 3.10

PFipojeni endoskopu a pridatného zafizeni

1. Konektor svétlovodu viozte do vystupni zasuvky svételného zdroje.

2. Pripojte odsavaci hadici ze saci pumpy k sacimu konektoru na sacim
ventilu (CYF-5A pouze).

3. Pripojte irigaéni hadici irigadniho systému k vstupu pro irigaci na zastréce
pro klesté/irigaci.

Pokud je potfeba, pfipravte a zkontrolujte kameru, monitor s displayem
a videosystém, jak uvedeno v pfislusnych navodech k pouziti.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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3.7 Kontrola endoskopického systéemu

Kontrola endoskopického obrazu

1. Zapnéte svételny zdroj dle navodu k pouziti. Pokud pouzivate univerzalni
zdroj svétla EVIS, tak nastavte spina¢ pro nastaveni modl na ,,OES*.

2. Nastavte pfisludnou hladinu jasu.

3. Otacejte zaostfovacim krouzkem. Ujistéte se, ze pfedmét umistény asi
8 mm pred ¢ockami objektivu mize byt jasné vidét.

POZNAMKA

Pokud predmét neni jasné vidét, otfete CoCky objektivu
¢istym hadiikem bez chuchvalcl navih¢enym v 70% ethyl
nebo izopropylalkoholu.

Kontrola funkce irigace

Aplikujte irigacni tekutinu irigacni hadiCkou. Ujistéte se, ze tekutina vytéka z
otvoru pracovniho kanalu na distalnim konci endoskopu.

Kontrola funkce sani (CYF-5A pouze)

Neaspirujte pfi tlaku vy$Sim nez 670 hPa. Pouzivanim
nadmérného tlaku by mohlo dojit k potizim pfi ukonceni
odsavani.

1. Irigaci kompletn& ukondete zavienim uzaviraciho kohoutku zastréky pro
klesté a irigaci.
2. Ponotte distalni konec zavadéci hadice do sterilni vody a stisknéte saci

ventil. Ujistéte se, Ze voda je nepretrzité aspirovana do odsavaci lahve saci
pumpy.
3. Uvolnéte saci ventil. Ujistéte se, Ze sani se ukonéi a Ze se ventil navraci do

své plvodni polohy.

4. Vyjméte distalni konec zavadéci hadice z vody. Stisknéte saci ventil
a nékolik sekund aspirujte vzduch, abyste tak odstranili veSkerou vodu z
pracovniho kanalu.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Kontrola pracovniho kanalu

UPOZORNENI

¢ P¥i zavadéni endoterapeutického pfislusenstvi nepfikladejte
oCi k distalnimu konci.

e Pouzivejte pouze takové endoterapeutické pfisluSenstvi,
které ma stejny barevny kéd jako endoskop (f 2 mm kanal).
Jinak by mohlo dojit k poSkozeni endoskopu nebo
endoterapeutického pfislusenstvi.

e Pouze| FG-24SX-1 | (n4zev vyrobku ,,FG-24SX-1” je

oramovan) je kompatibilni s CYF-5 a CYF-5A stejné tak jako
s ostatnimi cystoskopy fady CYF. Pokud se vyskytuje
samostatné, neni kompatibilni s CYF-5/5A. ,, % “ znacka je
vytiSténa na Stitku nalepeném na baliCku s FG-24SX-1.

e Pokud pfi zavadéni prisluSenstvi narazite na vyrazny odpor
a zavadeéni se stane obtiznym, narovnejte ohybovou ¢ast co
mozna nejvice, aniz byste ztratili endoskopicky obraz.
Zavadéni endoterapeutického pfisluSenstvi nadmérnou silou
mUZe zpUsobit poskozeni endoskopu a endoterapeutického
prisluSenstvi.

e Ujistéte se, Ze zakonceni endoterapeutického prislusenstvi
je zavieno nebo vtazeno do jeho plasté a pomalu zavadéjte
endoterapeutické pfisluSenstvi do vstupu pro klesté. Neo-
tevirejte zakoncCeni endoterapeutického pfislusenstvi nebo
jej nevysunuijte z jeho plasté, pokud zavadite endoterapeu-
tické pfisluSenstvi do pracovnim kanalem. Jinak by mohlo
dojit k poskozeni endoskopu nebo endoterapeutického
prisluSenstvi.

e Endoterapeutické pfislusenstvi drzte blizko u vstupu pro
klesté a kratkymi pohyby jej pomalu vsunujte pfimo do
vstupu pro klesté. Jinak by mohlo dojit k ohnuti nebo rozbiti
plasté endoterapeutického pfrislusenstvi.

1. Viozte distalni konec endoterapeutického pfislusenstvi do vstupu pro
klesté.

2. Posunujte endoterapeutické prisludenstvi kanalem a ujistéte se, Ze hladce
prochazi a vy&niva z distalniho konce endoskopu.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Uzivatel tohoto pfistroje musi byt Iékaf nebo zdravotnicky personal pracuijici
pod dohledem lIékafe a musi byt dostatecné zkuSeny v provadéni klinické
endoskopické techniky. Tato pfiru¢ka nevysvétluje a nediskutuje o klinickych
aspektech endoskopické techniky. Pouze popisuje zakladni manipulaci

s pristrojem a bezpec€nostni opatfeni, ktera se vztahuji k manipulaci

s pristrojem.

UPOZORNENI

Kdykoliv mate podezieni na néjakou abnormalitu funkce
endoskopu, tak okamzité ukonCete vySetreni a pomalu za
kontroly endoskopického obrazu vyjméte endoskop. Pouzi-
vanim poskozeného endoskopu mize dojit k poranéni
nemocného.

Pokud by endoskopicky obraz ne¢ekané zmizel, tak
okamzité ukonCete vySetfeni a nastavte zamek angulace
NAHORU/DOLU do neuzamé&ené pozice ,FY”. Poté aniz
byste se dotykali ovladaci packy angulace packy
NAHORU/DOLU pomalu vytahnéte endoskop z pacienta.
Pokud jste pouzivali endoterapeutické prislusenstvi,
vytahnéte jej co nejopatrnéji pfed vytazenim endoskopu.

Pokud nefunguje spravné ovladaci mechanizmus angulace
nebo jakakoliv jina ¢ast systému, okamzité ukoncete vykon
a nastavte zamek angulace NAHORU/DOLU do neuza-
mc&ené pozice ,FY”. Poté za sledovani endoskopického
obrazu opatrné vytahnéte endoskop. Pokud nem(izete
hladce vytahnout endoskop z pacienta, nepouzivejte nasili,
ponechte jej v pacientovi a okamzité kontaktujte Olympus.
Nasilné vytazeni endoskopu mUze zpUsobit poranéni
nemocného.

Pouzivejte osobni ochranné pomdicky, abyste se chranili
pred nebezpecnymi chemikaliemi a potencionalné infek&nim
materialem. Pfi vykonu noste osobni ochranné pomcky,
jako napt. ochranné bryle, ochrannou masku, nepromokavy
odév a chemicky odolné rukavice, které dobfe priléhaji

a jsou dostatec¢né dlouhé, aby zakryly pokozku.

Pokud provadite elektrochirurgicky vykon, tak nedopustte,
aby zevni povrch endoskopu a jeho nejblizsi okoli byly pfilis
vlhké. Mohlo by dojit k poranéni nemocného.

Vyr. €. CZ-8001307
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4.1 Zavadéni endoskopu

Drzeni endoskopu a manipulace s endoskopem

Ovladaci ¢ast endoskopu je navrZzena a vyrobena tak, aby se drzela v levé ruce.
Saci ventil mUze byt ovladan levym ukazovackem. Ovladaci packu angulace
NAHORU/DOLU meizete ovladat levym palcem. Prava ruka je volna a mdzete ni
manipulovat zavadéci hadici (viz obr. 4.1).

Obrazek 4.1

Irigace
Irigacni tekutinu pfivadéjte irigacni hadici.
Zavadeéni endoskopu

Na zavadéci hadici naneste dle potfeby ve vodé rozpustné lubrikans pouzivané
ve zdravotnictvi.

¢ Na zavadéci hadici neaplikujte olivovy olej nebo lubrikans
vyrobené z nafty (napf. vazelinu). Tyto produkty mohou
zpUsobit natazeni a poskozeni povrchového krytu ohybové
Casti.

¢ Nedovolte, aby doslo k ohnuti zavadéci hadice v misté
spojeni s distalni ¢asti ovladaci ¢asti endoskopu v poloméru
10 cm nebo mensim. Mohlo by dojit k poSkozeni zavadéci
hadice (viz obr. 4.2).

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Musi byt 10 cm
a vice

Obrazek 4.2

Angulace distalniho konce

UPOZORNENI

Pokud nefunguje spravné ovladaci mechanizmus angulace
nebo jakakoliv jina ¢ast systému, okamzité ukoncete vykon
a nastavte zamek angulace NAHORU/DOLU do
neuzamcené pozice ,FY“. Poté za sledovani
endoskopického obrazu opatrné vytahnéte endoskop.
Pokud nem(zete hladce vytahnout endoskop z pacienta,
nepouzivejte nasili, ponechte jej v pacientovi a okamzité
kontaktujte Olympus. Nasilné vytazeni endoskopu muize
zpUsobit poranéni nemocného.

P¥i zavadéni nebo observaci pomoci ovladaci pa¢ky angulace NAHORU/DOLU
pohybuijte dle potfeby distalnim koncem.

e Zamky angulace NAHORU/DOLU se pouzivaji k zafixovani
angulovaného distalniho konce v dané pozici. Kdyz zavadite
endoterapeutické pfislusenstvi kanalem pfi uzamcéeném
zamku angulace, tak by ovladaci packa angulace méla byt
drzena na mistg€, aby se tak napomohlo udrzeni Ulu
distalniho konce. Kdyz je potfeba udrzovat stalou angulaci,
tak drzte ovladaci packu angulace ve stalé poloze.

 KdyZ manipulujete zamkem angulace NAHORU/DOLU, tak
drzte ovladaci packu angulace vasimi prsty ve stalé poloze.
Jinak by se mohla zménit angulace.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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(Q Aspirace (CYF-5A pouze)

Vyhnéte se aspiraci solidniho materialu nebo hustych
tekutin, maze tak dojit k ucpani kanalu nebo ventilu. Kdyz se
saci ventil ucpe a aspiraci neni mozno vypnout, tak opatrné
odpojte odsavaci hadici od saciho konektoru na sacim
ventilu, abyste zabranili uniku tekutin. UkonCete vykon a za
kontroly endoskopického obrazu vytahnéte endoskop

Z pacienta.

e Pri vykonu se ujistéte, Ze odsavaci lahev neni zcela plna
nebo Ze nepretéka. Aspiraci tekutin do plné odsavaci lahve
mUze dojit k poskozeni saci pumpy.

e Béhem vykonu neodpojujte saci ventil. Jinak by mohlo dojit
k Uniku irigacni tekutiny.

Irigaci ukonCete uzavienim uzaviraciho kohoutku zastréky pro klesté/irigaci
a stisknéte saci ventil, abyste tak aspirovali irigacni tekutinu z méchyre
(viz obr. 4.3).

Saci ventil

Obrazek 4.3

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Sledovani endoskopického obrazu

UPOZORNENI

Pokud osvétleni se neCekané ztlumi nebo zmizi, ukoncete
vySetfeni, okamzité nastavte ovladaci packu angulace
NAHORU/DOLU do neutralni pozice a opatrné vytahnéte
endoskop z pacienta.

Endoskopicky obraz sledujte pokazdé, kdyz manipulujete ovladaci packou
angulace.

Fotografovani

Pripojte kameru k okularu endoskopu a fotografujte dle navodu uvedeného
v navodu k pouziti kamery.

Sledovani monitoru

Kdyz sledujete endoskopicky obraz na monitoru s displayem, fid'te se dle navodu
uvedeného v navodu k pouziti svételného zdroje a videosystému.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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4.2 Pouzivani endoterapeutického prislusenstvi

Vice informaci o mozném vzajemném pouzivani endoskopu a jednotlivych
endoterapeutickych pfisluSenstvi vam umozni ,Schéma systému“ v Dodatku
a navod, jak pouzivat pfisluSenstvi je uveden v navodech k pouziti jednotlivych
endoterapeutickych pfislusenstvi.

UPOZORNENI

Pokud nem(zete néjaké endoterapeutické prislusenstvi
vytahnout z endoskopu, zaviete konec endoterapeutického
pfisluSenstvi nebo jej stahnéte do jeho plasté a pomalu
vytahnéte endoskop za neustalého sledovani endoskopic-
kého obrazu.

Zavadeéni endoterapeutického prislusenstvi do endoskopu

UPOZORNENI

Je potteba vynalozit urCitou silu pfi zavadéni endoterapeu-
tického pfislusenstvi z hlavniho télesa. Nicméné odpojena
Cepicka mlze snizit G¢innost saciho systému endoskopu
a muze dojit k tniku nebo rozstriknuti zbytkd tkani
nemocného z endoskopu. Kdykoliv pouzivate
endoterapeutické pfislusenstvi, pripevnéte Cepicku
bioptického ventilu k hlavnimu télesu.

1. Zvolte kompatibilni endoterapeutické prisluSenstvi s pfistrojem dle

s~Schématu systému“ v Dodatku. Prostudujte také navody k pouziti
jednotlivych endoterapeutickych pfisluSenstvi.

2. Pevné drzet ovladaci packu angulace NAHORU/DOLU.

3. Ujistéte se, ze zakon&eni endoterapeutického prislugenstvi je zavieno

nebo vtazeno do jeho plasté a pomalu zavadéjte endoterapeutické
prisluSenstvi do Stérbiny bioptického ventilu.

Pokud pfi zavadéni pfislusenstvi narazite na vyrazny odpor
a zavadeni se stane obtiznym, narovnejte ohybovou ¢ast co
mozna nejvice, aniz byste ztratili endoskopicky obraz.
Zavadéni endoterapeutického pfisluSenstvi nadmérnou silou
mUZze zpUsobit poskozeni endoskopu a prislusenstvi.

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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e Ujistéte se, Ze zakon&eni endoterapeutického pfislusenstvi
je zavieno nebo vtazeno do jeho plasté a pomalu zavadéijte
endoterapeutické pfisluSenstvi do vstupu pro klesteé.
Neotevirejte zakonCeni endoterapeutického pfislusenstvi
nebo jej nevysunujte z jeho plasté, pokud zavadite endo-
terapeutické pfisluSenstvi do pracovnim kanalem. Jinak by
mohlo dojit k poSkozeni kanalu nebo endoterapeutického
prisluSenstvi.

e Endoterapeutické pfislusenstvi drzte blizko u zastréky pro
klesté/irigaci a kratkymi pohyby jej pomalu vsunujte pfimo
do zastrcky pro klesté/irigaci. Jinak by mohlo dojit k ohnuti
nebo rozbiti endoterapeutického pfislusenstvi.

Pouzivani endoterapeutického prislusenstvi

Endoterapeutické prisluSenstvi pouzivejte dle navodu k pouziti
endoterapeutického pfislusenstvi.

Vytazeni endoterapeutického prislusenstvi

PFfi vytahovani endoterapeutického prisluSenstvi se fid'te instrukcemi ve
Varovanich a v navodu k pouziti zastrcky pro klesté/irigaci.

UPOZORNENI

¢ Organické zbytky pacienta se mohou rozstfiknout do okoli,
kdyz vytahujete endoterapeutické pfislusenstvi
z bioptického ventilu. Rozstfiknuti organickych zbytk(
pacienta zabranite tak, ze pfilozite kus gazy k bioptickému
ventilu.

e Endoterapeutické pfislusenstvi nevytahujte pfi otevieném
zakonc€eni nebo pfi vysunuti zakon&eni z jeho plasté, mohlo
by tak dojit k poranéni nemocného nebo k poSkozeni
pristroje.

» Pokud nemUzete endoterapeutické pfislusenstvi vytahnout,
opatrné za sledovani endoskopického obrazu vytahnéte
endoterapeutické pfislusenstvi spolu s endoskopem. Dejte
pozor, abyste neporanili tkané.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Vysokofrekvenéni kauterizace

UPOZORNENI

e P¥i elektrochirurgickém vykonu pouzivejte pouze zastrCku
pro klesté/irigaci MAJ-891 (izolovany typ). Pokud byste
pouzivali neizolovanou zastrcku pro klesté/irigaci, mohlo by
dojit k poranéni operatéra.

e Pro irigaci pouzivejte neelektrolyticky roztok. Jakmile se
moc¢ nebo krev smicha s roztokem, tak se neelektrolyticky
roztok naredi a elektrochirurgicky roztok mdze byt ohrozen.
V tomto pfipadé nezvysuijte vykon elektrochirurgickeé
jednotky.Misto toho vymeérite nafedény roztok roztokem
novym. Pokud se zvys$i nastaveni vykonu, mdze tak dojit
k poranéni nemocného.

« P¥i pfivodu kysliku neprovadéjte elektrochirurgicky vykon.
Mohlo by tak v priibéhu kauterizace dojit k popaleninam.

e Vzdy se ujistéte, ze elektrodova €ast elektrochirurgického
prislusenstvi je v pfislusné vzdalenosti od distalniho konce
endoskopu. Ujistéte se, Ze celé zelené oznaceni na
distalnim konci elektrochirurgického pfisluSenstvi je vidét
v endoskopickém obraze (viz obr. 4.4). Pokud pouzivate
elektrodu v tésné blizkosti distalniho konce endoskopu, tak
muUZze dojit k poskozeni endoskopu nebo pfidatného zatizeni
a mohlo by dojit k poranéni nemocného.

Endoskopicky
obraz

Zelené oznaceni

Elektroda

Flexibilni hadice

Obrazek 4.4

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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e Pred elektrochirurgickym vykonem pohledem zkontrolujte
zevni povrch endoskopu, zdali na ném nejsou prolakliny,
boule nebo jiné nepravidelnosti.

 P¥i elektrochirurgickém vykonu nepouzivejte koagulacni
modus SPRAY. Mohlo by tak dojit k poskozeni endoskopu.

» Prodlouzeny excesivni pritok nebo tlak irigac¢ni tekutiny/
plynu mize zplsobit excesivni absorpci do vaskularniho
systému (napf. otevienymi cévami) nebo plynovou
embolizaci.

Nastavte elektrochirurgickou jednotku na minimalni potreb-
nou vystupni hladinu. Pokud je vystupni hladina pf¥ili$
vysokad, tak mlze dojit k poskozeni izolace endoskopu

a prisluSenstvi s naslednymi popaleninami pacienta nebo
operatéra.

Pripravte, zkontrolujte a pfipojte elektrochirurgickou jednotku
a elektrochirurgické pfisluSenstvi dle postupu uvedeném v pfislusnych
navodech k pouziti.

e Neékteré endoskopy Olympus jsou vybaveny zpétnovazeb-
nym obvodem, aby svodovy proud endoskopu byl veden
z elektrochirurgického pfislusenstvi do elektrochirurgické
jednotky. Nicméné CYF-5/CYF-5A neni vybaven zpétnova-
zebnym obvodem, protoze svodovy proud z elektro-
chirurgického pfislusenstvi do endoskopu je minimalni
vzhledem k délce zavadéci ¢asti. Proto S-KABEL neni nutny.

4.3 Vytazeni endoskopu

1. Otoéte zamkem angulace NAHORU/DOLU do neuzamé&ené pozice (,FY?).

2. Za sledovani endoskopického obrazu opatrné vytahnéte endoskop.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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4.4 Transport endoskopu

Transport v nemocnici

Kdyz pfenasite endoskop, drzte jednou rukou ovladaci ¢ast a druhou rukou
drzte lehce bez mechanického mackani, ale bezpec¢né, distalni konec zavadéci
hadice, jak je uvedeno na obrazku 4.5.

Obrazek 4.5

Transport mimo nemocnici

Po vyjmuti endoskopu z pfepravniho kuffiku jej pfed pouzi-
tim vzdy vycistéte, dezinfikujte nebo sterilizujte. Pokud
endoskop neni vyc¢istén, dezinfikovan, nebo sterilizovan,
mUze dojit k pfenosu infekce na pacienta.

Endoskop prenasejte v prepravnim kuffiku.

¢ Prepravni kufiik nelze Cistit nebo dezinfikovat. Pfed ulozenim
endoskopu do prepravniho kuffiku jej vyCistéte, dezinfikujte
nebo sterilizujte. Pfed pouzitim endoskop opét dezinfikujte
nebo sterilizujte.

e P¥i transportu endoskopu pripevnéte ETO CepiCku, abyste
tak predesli poSkozeni zapfi¢inéné zménami tlaku vzduchu.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Kapitola 5 Dekontaminace: Obecné
zasady

5.1 Pokyny

e Ve zdravotnické literatufe se uvadi pfipady vzajemného pfenosu
infekce vyplyvaijici z nespravného cCisténi, dezinfekce nebo sterilizace.
Ddrazné doporucujeme, aby personal provadéjici dekontaminaci, plné
rozumél problematice a pfi dekontaminaci dodrzoval statni a mistni
predpisy.

Za dekontaminaci endoskopického zafizeni méli by na endoskopickém
jednotce odpovidat konkrétni osoby. Je vice nez zadouci, aby bylo
vyskoleno vice osob pro pfipad absence odpovédné osoby.

¢ VSechny osoby odpovédné za dekontaminaci musi byt seznameny s:

¢ dekontaminacnimi postupy vaseho zdravotnického zatizeni
¢ hygienickymi a bezpecnostnimi predpisy

¢ statnimi a mistnimi predpisy a vyhlaskami

¢ instrukcemi v tomto manualu

e mechanickymi aspekty endoskopického zafizeni

» znacenim pfislusnych baktericidnich prostredkd

5.2 Bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI

¢ Pokud nebude po kazdém vySetfeni provedeno spravné
Cisténi a vySSi stupen dezinfekce nebo sterilizace endo-
skopického zatizeni, mizZe dojit k ohrozeni bezpec¢nosti
pacienta. V prlbéhu pouZiti pfistroj normalné pfichazi do
styku s intaktni sliznici. Aby se snizilo nebezpeci pfenosu
onemocnéni z jednoho nemocného na druhého, musite po
kazdém vysetreni endoskop dlkladné ocistit a poté
podrobit dezinfekci vyssiho stupné ¢&i sterilizaci.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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¢ Pokud neni gisténi endoskopu provedeno peclivé, neni
mozné provést Ucinnou dezinfekci nebo sterilizaci. Pred
vlastni dezinfekci ¢i sterilizaci dikladné odistéte endoskop
a pfislusenstvi od mikroorganizm0 a organického materialu,
ktery mGze snizit Uc¢innost dezinfekce nebo sterilizace.

¢ Organické zbytky tkani pacienta a dekontaminacni
chemikalie jsou nebezpeéné. Pouzivejte osobni ochranné
pomlcky, abyste se chranili pfed nebezpecnymi chemik-
aliemi a potencionalné infekénim materialem. P¥i ¢isténi
a dezinfekci nebo sterilizaci noste osobni ochranné
pomUcky, jako napt. ochranné bryle, ochrannou masku,
nepromokavy odév a chemicky odolné rukavice, které dobre
priléhaji a jsou dostatecné dlouhé, aby zakryly pokozku.
Taktéz vzdy si sviéknéte kontaminované ochranné pomdcky
dfive, nez opustite dekontaminacni prostor.

» Dukladné oplachnéte dezinfekéni roztok. Dlkladné oplach-
néte Cistou vodou vnéjsi povrch endoskopu, kanaly a Cistici
zafizeni, abyste tak odstranili zbytky dezinfek&niho roztoku.

¢ Prostor urCeny pro dezinfekci Ci sterilizaci musi byt nalezité
vétran. Adekvatni ventilace je ochrannou pfed nahroma-
dénymi vypary toxickych chemikalii.

¢ Alkohol skladujte ve vzduchotésném kontejneru. Alkohol
uskladnény v otevieném kontejneru vzhledem k odparovani
mUZe zapfi¢init pozar a mize dojit ke snizeni jeho Ucinnosti.

» P¥i profukovani nebo proplachovani kanal& endoskopu
nesmi tlak vzduchu nebo vody prekrocit 0,2 MPa.

¢ Pred ponorenim endoskopu do Cisticiho nebo dezinfekéniho
roztoku se ujistéte, Zze ETO Cepicka neni pFipojena
k endoskopu.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Kapitola 6 Kompatibilni
dekontaminacni metody
a chemicke prostredky

6.1 Prehled kompatibility

Endoskopické zafizeni Olympus je kompatibilni s nékolika dekontamina&nimi
metodami. Nicméné ur€ité komponenty a pfisluSenstvi nejsou kompatibilni

s nékterymi metodami, které mohou zpUsobit poSkozeni zafizeni. O pfisluSnych
dekontaminagnich metodach pojednava tabulka 6.1 , doporuceni mistnich
hygienikd a narodni a mistni nemocniéni vyhlasky a predpisy.

Sterilizace parou (autoklavovani)
Plynova ETO sterilizace
2 az 3.2% glutaraldehydu
70% ethyl nebo izopropyl
alkohol
Detergenéni roztok
Ultrazvukové
cisténi

Endoskop

Adaptér svétlovodu (MAJ-1413)

Miniaturni svételny zdroj

s dobijenim (MAJ-922)

Kartacek na ¢isténi kanalt

(BW-15B)

Kartacek na cisténi

otvord kanalt (MH-507)

Zastrcka pro klesté/irigaci

(izolovany typ) (MAJ-891)

Adaptér na ¢isténi zpétnym

proplachovanim (MAJ-1077)

BAL zastrcka (MH-192)

ETO cepicka

(MB-156)

Lze Nelze
Tabulka 6.1

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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e Endoterapeutické pfislusenstvi a ostatni komponenty, které
jsou oznaceny napisem ,AUTOCLAVE" nebo
~AUTOCLAVABLE", zelenym pruhem nebo Zluto-zelenym
oznacenim, jsou kompatibilni s procesem autoklavovani.

e Neékteré komponenty bez oznaceni jsou kompatibilni
s procesem autoklavovani. Kompatibilitu takového zatizeni
se sterilizaci parou Ize urcit dle navodu k pouziti tohoto
zafizeni.

6.2 Detergencni roztok

Pouzivejte malo pénici detergencni €inidla (pH neutralni nebo enzymatické
detergenty) uréend pro zdravotnictvi a dodrzujte teplotu a fedéni roztokd, které
doporucuje vyrobce. Nazvy specifickych pripravkil testovanych na kompatibilitu
s timto endoskopem Vam sdéli Olympus. Detergencni roztoky nepouzivejte
opakované.

UPOZORNENI

Nadmeérna pénivost detergencnich ¢inidel mdize branit
roztoku pfi pronikani do vSech dutin (napt. kanald).

6.3 Dezinfekcéni roztok

Obecné plati, ze roztoky 2.0 — 3.2% glutaraldehydu, pokud se pouzivaji dle
instrukci vyrobce dezinfekénich roztok( pro dosazeni dezinfekce vyssiho
stupné, jsou kompatibilni s endoskopy Olympus. Nazvy specifickych ptipravki
testovanych na kompatibilitu s timto endoskopem Vam sdéli Olympus.

Pokud dezinfek&ni roztok pouzivate opakované, pravidelné kontrolujte jeho

ucinnost testovacim prouzkem, ktery doporucuje vyrobce. Nepouzivejte roztoky
po vyprSeni exspirace.

UPOZORNENI

Alkohol neni prostfedek pro sterilizaci nebo dezinfekci
vyssiho stupné.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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6.4 Oplachovani vodou

Jakmile pfistroj vytahnete z dezinfek¢niho roztoku, musite jej dikladné
oplachnout sterilni vodou, abyste tak odstranili veSkeré zbytky dezinfeknich
prostredkd. Pokud neni k dispozici sterilni voda, miZete pouZit ¢istou pitnou
vodu z kohoutku nebo vodu upravenou (napf. filtrovanou), aby se tak zlepSila
jeji kvalita po strance mikrobiologické.

Pokud po dezinfekci pouzivate nesterilni vodu, otfete endoskop a proplachnéte
kanaly 70% ethyl nebo izopropylalkoholem, poté veskeré vnitfni kanaly vysuste
vzduchem, aby se tak zabranilo rlstu rezidualnich baktérii. Vodu na oplacho-
vani nepouzivejte opakované.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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6.5 Plynova ETO sterilizace

Tento pfistroj a ostatni pfisluSenstvi, které jsou uvedeny v tabulce 6.1 jako
kompatibilni s plynovou sterilizaci ethylenoxidem (ETO), Ize sterilizovat ethylen-
oxidem a odvétravat podle parametrl uvedenych v tabulce 6.2. Kdyz provadite
sterilizaci, dodrzujte nemocni¢ni protokol a instrukce vyrobce sterilizacniho
zafizeni.

» Pred sterilizaci musi byt pfistroj dikladné ocistén a osusen.
Zbytkova vihkost brani sterilizaci.

e Pouzivejte biologické indikatory, jak doporucuji nemocnicni
predpisy a dodrzujte nafizeni vyrobce, statni normy a mistni
predpisy.

e VeSkeré pfistroje musi byt po plynové ETO sterilizaci fadné
odvétrany, aby tak byly odstranény zbytky toxického
ethylenoxidu.

¢ Pred sterilizaci pfipevnéte ETO Cepi¢ku ke konektoru endo-
skopu. Pokud by ETO c¢epicka nebyla v pribéhu sterilizace
pfipevnéna k endoskopu, tak vakuum vytvorené v sterili-
zacni komore by mohlo natrhnout povrchové kryti ohybové
Casti.

e Opakovana plynova ETO sterilizace postupné narusi pfistro;.
Neprovadéijte plynovou ETO sterilizaci, pokud to neni nutné.

Parametry expozice pro plynovou ETO sterilizaci (smés plynl 12% ETO/

88% CFC)

Proces Parametry
Teplota 57°C
Tlak 0.10 az 0.17 MPa
Vihkost 55%

Plynova ETO sterilizace _

Cas expozice 1.75 hodiny
Koncentrace 600 az 700 mg/I

ethylenoxidu

12 hodin v odvétravaci komore pfi 50 az 57°C nebo

Odvétravani (minimalni) o o N
7 dni pfi pokojové teploté

Tabulka 6.2

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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6.6 Sterilizace pFislusenstvi parou (autoklavovani)

Sterilizaci parou (autoklavovani) provadéjte dle parametrd uvedenych v tabulce
6.3. Kdyz provadite sterilizaci parou, dodrzujte nemocnicni protokol a instrukce
vyrobce sterilizacniho zafizeni. Pred sterilizaci pfisluSenstvi parou (autoklavo-
vanim) je nutné realizovat dikladné rucni ¢isténi s naslednym ¢isténim ultra-
zvukem pfi 38 az 47kHz po dobu asi péti minut.

UPOZORNENI
» Prekro¢enim doporucenych parametrl mize dojit k posko-
zeni zafizeni.

e Pouzivejte biologické indikatory, jak doporucuji nemocnicni
predpisy a dodrzujte nafizeni vyrobce, statni normy a mistni
predpisy.

e Endoskop nesterilizujte parou. Sterilizace parou (autoklavo-
vani) endoskop tézce poskodi.

 Uginna sterilizace nebude mozna, pokud jednotlivé balitky
jsou v autoklavu umistény tésné u sebe; vzdy musi byt
oddélené.

e Zkontrolujte baliCky, zdali nejsou otevieny, natrzeny nebo jinak
poskozeny. Pokus jsou bali¢ky otevieny nebo poskozeny,
zatavte komponenty do novych balickd a resterilizujte je.

¢ Bali¢ky ponechte v autoklavu vysusit pomoci cyklu auto-
klavu suSeni (pokud je to mozné) nebo otevienim dvefi
autoklavu a ponechanim bali¢kd vysusit na vzduchu.
Manipulaci s vihkymi balicky m0ze dojit k poruseni sterility.

e Endoterapeutické pfislusenstvi a ostatni komponenty, které
jsou oznaceny napisem ,AUTOCLAVE" nebo ,,AUTO-
CLAVABLE", zelenym pruhem nebo zZluto-zelenym
oznacenim, jsou kompatibilni s procesem autoklavovani.

e Neékteré komponenty bez oznaceni jsou kompatibilni s proce-
sem autoklavovani. Kompatibilitu takového zafizeni se
sterilizaci parou Ize ur€it dle navodu k pouziti tohoto zafizeni.

Teplota Cas expozice

Prevakuum 132 az 134°C 5 minut

Tabulka 6.3

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS



48 Kapitola 6 Kompatibilni dekontaminacni metody a chemické prostiedky

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307



Kapitola 7 Cisténi, dezinfekce a sterilizace

49

Kapitola 7 Cisténi, dezinfekce
a sterilizace

7.1 Pozadované dekontaminacni zarizeni

Priprava zafizeni

Pred vlastnim cCisténim, dezinfekci a sterilizaci pfipravte zafizeni dle obr. 7.1.

Po ukonceni vykonu opatrné osuste elektrické kontakty
videokonektoru, jak uvedeno v ¢asti 7.7. Jinak mUze dojit
k poskozeni zafizeni.

Pouzijte nadoby o rozmérech alespor 40 cm na 40 cm
a dostatecné hluboké, aby mohlo dojit k UpInému ponoreni
endoskopu.

Pfi dekontaminaci nestacejte zavadéci hadici do smyc¢ek
s primérem mensim nez 40 cm, protoze vSechny nedistoty
se nemusi odstranit.

Zavadéci hadici endoskopu nikdy nestacejte do smycek
s prdmérem mensim nez 10 cm. MUZe dojit k poskozeni
endoskopu, pokud je stocen prili§ tésné.

Vyr. €. CZ-8001307

CYF-5/CYF-5A OLYMPUS



50 Kapitola 7 Cisténi, dezinfekce a sterilizace

Kartacek na

ETO éepicka cisténi kanalli gg;g\?ilévﬁ&
(MB-156) (BW-15B) Adaptér na &isténi zp&tnym kanalti (MH-507)

proplachovanim
(MAJ-1077 (pouze pro CYF-5A))

ZkouSecka \
tésnosti Jednotka na udrzbu Saci pumpa
(MB-155) (MU-1) (KV-4 (pouze pro CYF-5A))
¢ Detergenéni roztok ¢ Velké nadoby na oplachovani * 500 cm3 (500 ml)
a zkousku tésnosti kontejnery
« Cista voda + 30 cm3 (30 ml) stiikacka « Cisté hadriky bez
chuchvalcti
¢ 70% ethyl nebo izopropyl ¢ Mékky kartacek ¢ Sterilni hadfiky bez
alkohol chuchvalcti
¢ Dezinfekéni roztok » Osobni ochranné pomticky ¢ Sterilni tampoény
¢ Velka nekovova nadoba s dobie ¢ Sterilni voda ¢ Malé kontejnery

tésnicim vikem na detergencéni
a dezinfekéni roztok

Obrazek 7.1

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Jednotlivé ¢asti dekontaminacniho zarizeni a funkce

O kontrole jiného zafizeni, nez je uvedeno nize, pojednava pfislusny navod
k pouziti.

(Q ETO ¢Eepicka (MB-156)

Kdyz provadite plynovou ETO sterilizaci, tak ETO Cepicka musi byt pfipevnéna
k odvétravacimu konektoru (viz obr. 7.2).

Konektor

Obrazek 7.2

(Q Adaptér na cisténi zpétnym proplachovanim (MAJ-1077,
pouze pro CYF-5A)

Adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim se pouziva k aspiraci dekonta-
minacni tekutiny z distalniho konce endoskopu pres pracovni a saci kanaly
(viz obr. 7.3).

Otvor pro sani /

Objimka
pro vstup
do kanalu e .
Objimka pro
\ saci valec
Obrazek 7.3

Vyr. €. CZ-8001307
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(Q Kartacek na cisténi kanalti (BW-15B)

Kartacek na ¢isténi kanall nepouzivejte k odbéru tkané na
cytologii nebo k jinym diagnostickym ¢&i terapeutickym
Gceldim. Mohlo by tak dojit k poranéni nemocného,

k pfenosu infekce nebo poskozeni zafizeni.

Kartacek na ¢isténi kanall se pouziva k ¢isténi vnitrku pracovniho kanalu
a saciho kanalu (viz obr. 7.4).

Kovové
zakoncéeni

Obrazek 7.4

(Q Kartacek na cisténi otvord kanali (MH-507)

Kartacek na ¢isténi kanall se pouziva k ¢isténi saciho valce a vstupu do
pracovniho kanalu (viz obr. 7.5).

Obrazek 7.5

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Kontrola zaFizeni

O kontrole jiného zafizeni, nez je uvedeno nize, pojednava pfislusny navod
k pouziti.

KartaCky na Cisténi jsou spotrebni pfedméty. Pokud mate
podezieni byt na co nejmensi zavadu, pouzijte nahradni.
Pouzivani zavadného kartacku mize poskodit zafizeni.

(Q Kontrola ETO cepicky

Ujistéte se, ze ETO &epicka neni poskrabana, defektni nebo znecisténa.

(Q Kontrola adaptéru na cisténi zpétnym proplachovanim
Zkontrolujte, zdali neni praskly, poSkraban, defektni, znecistén nebo jinak

poskozen (viz obr. 7.3).

(Q Kontrola kartacku na ¢isténi kanalt

1. Ujistéte se, ze kartackova Cast a kovové zakonceni distalniho konce drzi
bezpecné na svém misté. Zkontrolujte, zdali nechybi néjaké Stétiny.

2. Zkontrolujte, zdali nosna ¢ast neni ohnuta, poskrabana a jinak poSkozena.
3. Zkontrolujte, zdali nejsou zbytky tkané na nosné &asti nebo na $tétinach
kartacku.

(Q Kontrola kartacku na ¢isténi otvort kanalt

1. Zkontrolujte, zdali nechybi n&jaké Stétiny.

2. Zkontrolujte, zdali nejsou zbytky tkané na nosné &asti nebo na $tétinach
kartacku.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Kapitola 7 Cisténi, dezinfekce a sterilizace

Schéma postupu pri dekontaminaci endoskopu

Vytazeni endoskopu

Predbézné ¢isténi (Cast 7.3)

v

Zkouska tésnosti (Cast 7.4)

Ruéni gisténi (Cast 7.5)

Dezinfekce vyssiho
stupné (Cast 7.6)

v

Oplachovani po
dezinfekcij vyssiho
stupné (Cast 7.7)

Plynova ETO
sterilizace
(Cast 6.5)

Uskladnéni
(Kapitola 9)

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A

Vyr. €. CZ-8001307
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73 Predbeéezne cisténi

Predbézné cisténi endoskopu provedte u Iizka nemocného ve vySetrovaci
mistnosti okamzité po kazdém vykonu. Kdyz pouzivate CYF-5, tyto kroky by
meli byt realizovany se svételnym zdrojem vypnutym. Kdyz pouzivate CYF-5A,
tyto kroky by méli byt realizovany se zapnutou saci pumpou a stéle jesté
pfipojenou k endoskopu.

Pokud endoskop neni okamzité predbézné Cistén, tak
organickeé zbytky tkané zatvrdnou a u€innost dekontaminace
endoskopu se tak stane problematickou.

Potrebné vybaveni
Pripravte si nasledujici a noste pfislusné osobni ochranné pomucky.

» Osobni ochranné pomtcky

« Cisté hadfiky bez chuchvalc

« Detergenéni roztok v 500 cm? (500 ml) kontejneru.
* 30 cm?3 (30 ml) st¥ikacku (CYF-5 pouze)

Otrete zavadéci hadici

Se zavadéci hadici manipulujte opatrné. Pevné stisknuti
nebo ostré ohnuti zavadéci hadice nebo ohybové Casti
mUze natahnout a téZce poskodit zavadéci hadici

a povrchovy kryt ohybové ¢asti.

1. Pripravte si detergen&ni roztok v 500 cm? (500 ml) kontejneru.

2. Otete celou zavadéci hadici &istym hadfikem bez chuchvalct navihéenym
v detergencnim roztoku. Otirejte od spodni ¢asti ovladaci ¢asti smérem
k distalnimu konci.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Vstriknéte detergencni roztok do pracovniho kanalu
(CYF-5 pouze)

1. Odpoijte zastréku pro kledté/irigaci od endoskopu a umistéte ji do kontejneru
s detergencnim roztokem.

2. Naplrite 30 cm? (30 ml) stfikacku detergenénimroztokem a vstiiknéte roztok
do pracovniho kanalu. Tento proces opakujte 3 krat (viz obr. 7.6).

Obrazek 7.6

Aspirujte detergenc¢ni roztok (CYF-5A pouze)

Pozorné sledujte odsavaci lahev saci pumpy, abyste se
ujistili, ze neni zcela plna nebo Ze nepretéka. Jinak, by
mohlo dojit k poskozeni saci pumpy.

1. Zapnéte saci pumpu.

2. Zcela zaviete uzaviraci kohoutek zastréky pro kleété/irigaci, abyste
ukongili irigaci.

3. Ponotte distalni konec zavadéci hadice do detergenéniho roztoku.

Stisknéte saci ventil a aspirujte detergencni roztok do kanalu po dobu
30 sekund.

4. Vyjméte distalni konec zavadéci hadice z detergenéniho roztoku. Stisknéte
saci ventil a aspirujte vzduch po dobu 10 sekund.

5. Vypnéte saci pumpu.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Pomalu odpojte odsavaci hadici od saciho konektoru na
sacim ventilu, takZze nedojde k rozstfiknuté tekutiny.

6. Odpoijte odsavaci hadici od saciho konektoru na sacim ventilu.

7. Odpojte saci ventil od endoskopu (viz obr. 7.7).

’ Saci
- konektor

Obrazek 7.7

Kdyz pouzivate BAL zastrCku, vyjméte ji pfimo z saciho
valce, takze nedojde k rozstfiknuté tekutiny.

8. Odpojte miniaturni svételny zdroj nebo svétlovodny kabel od svételného
zdroje.

9. Odpoite zastréku pro klesté/irigaci od endoskopu a umistéte ji do
kontejneru s detergen¢nim roztokem.

Transport endoskopu

Preneste endoskop do dekontaminacéni mistnosti.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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74 Zkouska tésnosti

Po ukoné&eni predbézného gisténi provedte zkousku tésnosti endoskopu,
abyste se ujistili o vodotésnosti pfistroje.

Potrebné vybaveni

Pripravte si nasledujici a noste pfislusné osobni ochranné pomucky.

» Osobni ochranné pomtcky

¢ Velkou nadobu

e Jednotku na udrzbu nebo svételny zdroj (MU-1) nebo (CLV-U40)
e ZkouSecCka tésnosti (MB-155) nebo (A2377)

¢ Nikdy nepfipojujte nebo neodpojujte objimku konektoru na
zkouSecce tésnosti pfi ponoreni. Jinak by se mohla voda
dostat do endoskopu a mohlo by dojit k poSkozeni
endoskopu.

¢ (Otacejte objimkou konektoru na zkousecce tésnosti az na
doraz. Nebudeli objimka konektoru Uplné nebo spravné
nasazena, nebude vnitfni prostor endoskopu natlakovan
a nebude mozné presné urcit netésnost pristroje.

e Pri zkouSce tésnosti souvisly unikajici sled bublin oznacuje
misto netésnosti endoskopu. To znamena, Zze voda mize
pronikat dovnitf endoskopu. Kdyz zjistite misto netésnosti,
vyjméte endoskop z vody a kontaktujte Olympus.

e Vzdy odpojte konektor zkousecky tésnosti od svételného
zdroje nebo od jednotky na udrzbu dfive, nez budete
odpojovat objimku konektoru na zkouSecce tésnosti od
odvétravaciho konektoru. Pfi odpojovani objimky konektoru
na zkouSecCce tésnosti od odvétravaciho konektoru pfi stale
pripojené zkousecce tésnosti k svételnému zdroji nemUze
dojit k spravnému odtlakovani endoskopu a mohlo by tak
dojit k poskozeni endoskopu.

e Vzdy dlkladné otfete zkousecku tésnosti. Jakakoliv
pretrvavajici voda na zkousecce tésnosti mUze zpUsobit
poSkozeni endoskopu.

Pri pfipojené zkouSecCce tésnosti dochazi k rozsifovani
povrchového krytu ohybové ¢asti pfi zvysujicim se tlaku
uvnitf endoskopu. To je normalni.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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1. Naplrite nadobu vodou. Pouzijte nadobu o rozmérech alespori 40 cm na
40 cm a dostatecné hlubokou, aby endoskop mohl byt zcela ponofen.

) Jednotka na

I udrzbu (MU-1)
nebo
svételny zdroj

@ Pfipojeni zkouSecky tésnosti

T“ - <— (MB-155)
ZkousSecka

tésnosti

(A2377)

Obrazek 7.8

2. Zapojte konektor zkoudedky t&snosti do vystupni zasuvky jednotky na
udrzbu (MU-1) nebo svételného zdroje a zapnéte jednotku na udrzbu nebo
svételny zdroj. Nastavte spina¢ pritoku vzduchu na svételném zdroji na
,HIGH" nebo ,3“ (viz obr. 7.8).

3. Ujistéte se, ze pii jemném stisknuti koliku umisténém uvnitf objimky konek-
toru na zkouSecce tésnosti dochazi k emitovani vzduchu ze zkousecky.

4. Pripojte zkousecku tésnosti k odvétravacimu konektoru na endoskopu
(viz obr. 7.8).

5. Kdyz je zkousedka tésnosti pripojena, ponoite endoskop do vody
a pozorujte jej priblizné 30 sekund pfi sou¢asné manipulaci ohybovou
Casti endoskopu. Ujistéte se, ze z zadného mista na endoskopu nevychazi
souvisly sled bublin.

6. Vyjméte endoskop z nadoby.
7. Vypnéte jednotku na Gdrzbu nebo svételny zdroj.

8. Odpoijte zkousecku tésnosti od jednotky na udrzbu nebo od svételného
zdroje.

9. Cekejte 30 sekund nebo do té doby, nez se povrchovy kryt ohybové &asti
stahne do plvodni velikosti. Odpojte objimku konektoru na zkousecce
tésnosti od odvétravaciho konektoru.

POZNAMKA

Dikladné osuste zkousecku tésnosti.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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75 Rucni cisteni

Po ukon&eni zkousky tésnosti provedte rucni Cisténi dle nize uvedeného
postupu.

Potrebné vybaveni
Pripravte si nasleduijici.

» Osobni ochranné pomtcky

« Cisté hadfiky bez chuchvalci

* Velké nadoby

¢ Malo pénici detergencni Cinidlo (pH neutralni detergent nebo enzymaticky
detergencni pripravek) urené pro zdravotnictvi

« Cistou vodu

* 30 cm? (30 ml) stfikacku

e Tampony
 Kartacek na cisténi kanald (BW-15B)
 Kartacek na cisténi otvord kanall (MH-507)

e Adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim (MAJ-1077)

Abyste zabranili poSkozeni endoskopu, nikdy nenakladejte
endoskop spole€né s predméty, jako je napf. endoterapeu-
tické pfislusenstvi.

Cisténi zevniho povrchu

1. Naplfite nadobu vodou a malo pénicim detergenénim roztokem pfi teploté
a o koncentraci, kterou doporucuje vyrobce detergencnich prostredkd.
Pouzijte nadobu o rozmérech alespon 40 cm na 40 cm a dostatecné
hlubokou, aby endoskop mohl byt zcela ponofen.

2. Ponotte endoskop do nadoby s detergenénim roztokem.

3. Kdyz je endoskop ponoren, dikladné jej oCistéte mékkym kartackem
nebo hadfikem bez chuchvalcl a otfete veskeré zevni povrchy endoskopu.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Cisténi kanall kartiackem

UPOZORNENI

P¥i ponofeném end

Aby nedoslo k rozstfikani detergencniho roztoku pfi vytaho-
vani kartacku na ¢isténi kanalll, ponechte endoskop
ponoren.

Kartacek na cisténi kanalu je spotfebni material. Pokud se
hlava kartaCku pfi pouzivani ohne nebo zalomi, tak distalni
konec kartacku se miize poskodit nebo oddélit. Pfed a po
kazdém pouziti se ujistéte, ze kartaCek neni poSkozen nebo
jinak narusen. Pokud po ¢&isténi kartackem dojde k oddéleni
Casti kartacku, okamzité jej vytahnéte a peclivé zkontrolujte
protazenim nového kartacku nebo jiného endoterapeutic-
kého prislusenstvi, zdali Zadna ¢ast nezlistala uvnité kanalu.
Jakakoliv ¢ast ponechana v kanale mlze zapadnout pfi
vykonu do pacienta. V zavislosti na mist&, kde doslo k uviz-
nuti, nemusi se dafit odstranit chybéjici ast protazenim
nového kartaCku nebo jiného endoterapeutického pfis-
luSenstvi kanalem. V tomto pfipadé kontaktujte Olympus.

oskopu vycistéte kanaly kartaCkem nasledovné (viz obr. 7.9).

Obrazek 7.9

Vyr. €. CZ-8001307
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Cisténi kanall kartackem pres saci valec
(lokalizace A, CYF-5A pouze)

. Naptimte ohybovou ¢ast endoskopu. Uchopte kartacek na cisténi kanald

3 cm pod $tétinami.

. Zavedte kartacek na cisténi kanal(l do saciho valce, jak je zobrazeno pod

pismenem A na obr. 7.9. Kratkymi pohyby posunujte kartaCek kanalem, az
kartacek za€ne vycnivat z distalniho konce endoskopu.

. V detergencnim roztoku ocistéte stétiny konecky prstd. Opatrné vytahnéte

kartacek z kanalu ven.

. Opét ocistéte Stétiny v detergencnim roztoku.

5. Opakujte az do odstranéni v§ech nedistot.

Cisténi kanall pres vstup do pracovniho kanalu
(lokalizace B)

. Uchopte kartacek na cisténi kanald 3 cm pod stétinami.

. Zavedte kartacek na ¢isténi kanald primo do vstupu do pracovniho

kanalu, jak je zobrazeno pod pismenem B na obr. 7.9. Kratkymi pohyby
posunujte kartacek kanalem, az kartacek zacne vycnivat z distalniho
konce endoskopu.

. V detergencnim roztoku ocistéte stetiny konecky prstd. Opatrné vytahnéte

kartacek z kanalu ven.

. Opét ocistéte Stétiny v detergencnim roztoku.

5. Opakujte az do odstranéni véech nedistot.

Cisténi vstupu pracovniho kanalu kartackem
(lokalizace C)

. Vlozte kartacek na cisténi otvord kanal do vstupu do pracovniho kanalu

az po rukojet.

. Zavedenym kartaCkem jedenkrat otocte.
. Karta€ek vytahnéte ven a ocistéte Stétiny v detergencnim roztoku.

. Opakujte az do odstranéni vSech necistot.

OLYMPUS
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Q) Cisténi saciho valce kartaékem
(lokalizace D, CYF-5A pouze)

Kdyz zavadite kartacek na cisténi otvord kanald do saciho
valce, tak pfi zavadéni za polovinou kartackové Casti se
Stétinami nepouzivejte nasili. Jinak by se mohl kartacek
zaklinit v sacim valci.

1. Zavedte kartacek na &isténi otvort kanal(i do saciho valce, jak je
zobrazeno pod pismenem D na obr. 7.9, az do poloviny kartackové Casti
se Stétinami.

. Zavedenym kartaCkem jedenkrat otocte.
Kartacek vytahnéte ven a oCistéte Stétiny v detergencnim roztoku.

. Opakujte az do odstranéni vSech necistot.

oA W N

Kartacky na Cisténi dekontaminujte dle navodu uvedeného v ¢asti 7.9,
,Cisténi, dezinfekce a sterilizace &asti uréenych k opakovanému pouziti
a dekontaminacéniho zarizeni“.

Aspirace detergencniho roztoku do kanalu

1. Pripojte objimku adaptéru na Cisténi zpétnym proplachovanim uréenou
pro vstup do pracovniho kanalu k vstupu pracovniho kanalu. Pfipojte
objimku ur¢enou pro saci valec k sacimu ventilu.

2. Pripojte odsavaci hadici k otvoru pro sani na adaptéru pro Cisténi zpétnym
proplachovanim. Zapnéte saci pumpu.

3. Ponotte distalni konec endoskopu do detergencniho roztoku.
4. Detergenéni roztok aspirujte asi 30 sekund.

5. Vypnéte saci pumpu.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Vstriknuti detergencéniho roztoku do kanalu
Q CYF-5
1. Uplné ponoite endoskop do detergenéniho roztoku.

2. Naplrite 30 cm3 (30 ml) stfikacku detergen&nim roztokem.

3. Pripevnéte stfikacku k vstupu do kanalu (viz obr. 7.10).

Obrazek 7.10

4. Prostiiknéte roztok kanalem. Tento proces opakujte 3 krat.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Q CYF-5A

1. Odpojte odsavaci hadici od adaptéru na &iéténi zpétnym proplachovanim.
Zcela ponorte endoskop a adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim.

2. Pripojte konus 30 cm3 (30 ml) stifkagky k sacimu otvoru. na adaptéru.

3. Tahem za pist stfikaCky naplnte adaptér na Cisténi zpétnym proplacho-
vanim a kanal detergencnim roztokem (viz obr. 7.11).

4. Endoskop a adaptér na &isténi zpétnym proplachovanim ponechte zcela
ponoreny do detergencniho roztoku a odpojte adaptér na Cisténi zpétnym
proplachovanim.

Pfi odpojovani adaptéru na Cisténi zpétnym proplachovanim
od endoskopu netahejte za hadice adaptéru na Cisténi
zpétnym proplachovanim.

Obrazek 7.11

NalozZeni vSech komponent do detergencéniho roztoku

1. Had¥ikem bez chuchvalcti setiete véechny nedistoty ze zevniho povrchu
endoskopu, zatimco endoskop zUstava ponofen v detergencnim roztoku.

2. Nadobu prikryjte dobre tésnicim vikem, aby se tak minimalizovalo
odparovani detergencnich roztokd.

3. Nalozte endoskop a adaptér na &idténi zp&tnym proplachovanim do
detergencniho roztoku na dobu a pfi teploté, které doporucuje vyrobce
detergencnich roztokd.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Odstranéni detergencniho roztoku z kanalu

Drive nez pristoupite k dalSimu Ukonu, umistéte endoskop do Cisté vody
Q CYF-5

1. Naplrite 30 cm3 (30 ml) stikacku &istou vodou.

2. Pripevnéte strikacku k vstupu do pracovniho kanalu (viz obr. 7.10).
3. Proplachnéte kanal ¢istou vodou. Tento proces opakujte 3 krat.
4. Vyjméte endoskop z vody.

5. Napliite 30 cm3 (30 ml) stfikacku vzduchem.

6. Pripevnéte stfikacku k vstupu do kanalu (viz obr. 7.10).

7. Vstiiknéte vzduch do kanalu. Tento proces opakuijte 3 krat.

Q CYF-5A

1. Pipojte adaptér na &isténi zpétnym proplachovanim k endoskopu
a odsavaci hadici (viz obr. 7.12).

Obrazek 7.12

2. Zapnéte saci pumpu. Aspirujte Cistou vodu po dobu asi 30 sekund.

3. Vyjméte endoskop spolu s adaptérem na &isténi zpétnym proplachovanim
z vody. Aspirujte vzduch po dobu asi 20 sekund.

4. Vypnéte saci pumpu. Odpojte adaptér na &isténi zpétnym proplachovanim
od endoskopu.
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Osuste zevni povrchy

1. Hadfikem bez chuchvalcti dtikladné otfete a osuste zevni povrchy
endoskopu.

2. Hadfikem bez chuchvalct diikladné otiete a osuste zevni povrchy
adaptéru na Cisténi zpétnym proplachovanim (CYF-5A pouze).

3. Zkontrolujte, zdali na endoskopu nejsou zbytky tkani pacienta. Pokud
necistoty pretrvavaji, opakujte Ukony uvedené v této ¢asti.

Predbézné nakladani do detergencniho roztoku pri silném
krvaceni nebo prFi odloZzené dekontaminaci

Nasledujicimi kroky se fid'te pouze v pfipadé silného
krvaceni nebo v pfipadé odlozené dekontaminace; pokud
nakladani neni nutné, neprovadéijte jej. Nasledné
prodlouzené nakladani mlze poskodit endoskop.

Predbézné Cisténi a zkousSku tésnosti endoskopu provedte dle postupu
uvedeného v &asti 7.3, ,Predbézné Cisténi“ a v Casti 7.4, ,Zkouska tésnosti“.

1. Naplite nadobu detergen&nim roztokem pfi teploté a o koncentraci,
kterou doporucuje vyrobce detergencnich prostredkd. Pouzijte nadobu
o rozmérech alespon 40 cm na 40 cm a dostate¢né hlubokou, aby
endoskop mohl byt zcela ponofen.

2. Opatrné stoCte zavadéci hadici endoskopu a univerzalni kabel a endoskop
upIné ponorte do detergencniho roztoku.

Zavadéci hadici, univerzalni kabel a ultrazvukovy kabel
nestacejte do smycek o prliméru mensim nez 10 cm. Mohlo
by dojit k poskozeni zafizeni.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Q CYF-5

1. Naplrite 30 cm3 (30 ml) stfikacku detergen&nim roztokem.
2. Pripevnéte stfikacku k vstupu do pracovniho kanalu (viz obr. 7.10).

3. Vsttikujte roztok do doby, kdy prestanou unikat bubliny z otvoru
pracovniho kanalu na distalnim konci.

4. Nalozte endoskop na 1hodin pfi teploté, kterou doporuéuje vyrobce
detergencnich roztokd.

5. Vyjméte endoskop z detergenéniho roztoku.

6. Po nalozeni endoskopu jej ruéné vycistéte dle nasledujiciho postupu
uvedeného v &asti 7.5, ,Rucni Cisténi“, poté endoskop dezinfikujte nebo
sterilizujte dle nasledujiciho postupu uvedeného v &asti 7.6, ,Dezinfekce

vysSiho stupné” nebo v ¢asti 7.8, ,Sterilizace”.
Q CYF-5A

1. Pripojte adaptér na &ist&ni zpétnym proplachovanim k endoskopu. Uplné
ponorte endoskop do detergencniho roztoku.

2. PFipojte konus 30 cm? (30 ml) stfikacky k adaptéru na &i§téni zpétnym
proplachovanim. Tahem za pist stfikacky naplfite adaptér na Cisténi
zpétnym proplachovanim a kanal detergencnim roztokem.

3. Nalozte endoskop a adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim na
1hodin pfi teploté, kterou doporucuje vyrobce detergencnich roztokd.

4, Vyjméte endoskop a adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim (pouze
pro CYF-5A) z detergencniho roztoku.

5. Odpojte adaptér na &isténi zpétnym proplachovanim.

6. Po nalozeni endoskopu jej ruéné vycistéte dle nasledujiciho postupu
uvedeného v &asti, poté endoskop dezinfikujte nebo sterilizujte dle
nasledujiciho postupu uvedeného v ¢asti 7.6, ,Dezinfekce vyssiho stupné”
nebo v ¢asti 7.8,, ,Sterilizace”.
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7.6 Dezinfekce vyssiho stupné

Po ru¢nim ¢isténi dezinfikujte endoskop dle nize uvedeného postupu.

Potrebné vybaveni
Pripravte si nasledujici a noste pfislusné osobni ochranné pomucky.

» Osobni ochranné pomtcky
« Cisty hadfik bez chuchvalc(i
 Velkou nadobu

¢ Dezinfekéni roztok

* 30 cm? (30 ml) stfikacku

e Adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim (MAJ-1077)

V8echny kroky dezinfekce by mély byt provedeny s endo-
skopem a veSkerym zafizenim zcela ponofenymi do
dezinfek&niho roztoku. Pokud zafizeni pfipojujete nebo
odpojujete a souc¢asné endoskop neni ponoren do roztoku,
tak dezinfekéni roztok nemusi pfijit do spravného kontaktu
s veskerym povrchem zafizeni. Vysledkem miZze byt snizeni

uc¢innosti dezinfekce.

Priprava

Naplfite nadobu dezinfekénim roztokem pfi teploté a o koncentraci, kterou
doporucuje vyrobce dezinfekénich prostiedkl. PouZijte nadobu o rozmérech
alespori 40 cm na 40 cm a dostate¢né hlubokou, aby endoskop mohl byt zcela
ponoren.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Vstriknuti dezinfek¢niho roztoku do kanalu
Q CYF-5

1. Endoskop a veskeré zafizeni zcela ponofte do dezinfek&niho roztoku.
2. Naplrite 30 cm3 (30 ml) stfikacku dezinfek&nim roztokem.

3. PFipevnéte 30 cm?3 (30 ml) stfikadku ke vstupu do pracovniho kanalu
(viz obr. 7.10).

4. Vstiikujte roztok do doby, kdy prestanou unikat bubliny z otvoru
pracovniho kanalu na distalnim konci.

Q CYF-5A

1. Pripojte adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim k endoskopu.

2. PFipojte konus 30 cm? (30 ml) stfikacky k adaptéru na &iténi zpétnym
proplachovanim.

3. Ponofte endoskop do dezinfek&niho roztoku. Tahem za pist stiikacky
naplnte kandl a adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim dezinfek&nim
roztokem (viz obr. 7.11).

4. Endoskop a adaptér na &isténi zpétnym proplachovanim ponechte zcela
ponoreny do dezinfekéniho roztoku a odpojte adaptér na Cisténi zpé&tnym
proplachovanim od endoskopu.

NaloZeni endoskopu a veSkerého zarizeni do dezinfek¢éniho
roztoku

1. Pokud vzduchové bubliny adheruji k povrchu endoskopu a adaptéru na
Cisténi zpétnym proplachovanim (pouzr pro CYF-5), odstrante je Cistym
hadtikem bez chuchvalc.

2. Nadobu prikryjte dobte tésnicim vikem, aby se tak minimalizovalo
odparovani dezinfekénich roztokd.

3. Nalozte endoskop a veskeré zafizeni do dezinfekéniho roztoku na dobu

a pri teploté a koncentraci, které doporucuje vyrobce dezinfeknich
roztokd.
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Vyjméte endoskopu a cCistici zafizeni z dezinfek¢niho roztoku.

Q

A W N =

CYF-5

. Vyjméte endoskop z dezinfek&niho roztoku.
. Naplrite 30 cm? (30 ml) st¥ikacku vzduchem.
. Pripevnéte stfikacku k vstupu do pracovniho kanalu (viz obr. 7.10).

. Vstfikujte roztok do doby, kdy pfestanou unikat bubliny z otvoru

pracovniho kanalu na distalnim konci.

. Odpoijte stfikacku od endoskopu.

CYF-5A

. Vyjméte endoskop a adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim

z dezinfek&niho roztoku, poté pfipojte adaptér na Cisténi zpé&tnym
proplachovanim k endoskopu.

. 30 cm3 (30 ml) sfika¢kou aplikujte vzduch do té doby, neZ z distalniho

konce prestane unikat dezinfek&ni roztok.

. Odpojte adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim a stfikacku od

endoskopu.

Vyr. €. CZ-8001307
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7.7 Oplachovani po dezinfekci vyssiho stupné

Po ukonc&eni vykonu opatrné osuste elektrické kontakty
videokonektoru, jak uvedeno v této ¢asti . Jinak mdze dojit
k poSkozeni zafizeni.

Po dezinfekci vyssiho stupné oplachnéte endoskop dle nize uvedeného
postupu.

Pouzivejte vodu o pfislusné mikrobiologicke kvalité. Jakmile pfistroj vytahnete
z dezinfekéniho roztoku, musite jej dikladné oplachnout sterilni vodou, abyste
tak odstranili veskeré zbytky dezinfekénich prostiedkl. Pokud neni dostupna
sterilni voda, mlzete pouzit Cerstvou pitnou vodu z kohoutku nebo vodu
upravenou (napt. filtraci) z dlvodu zleps$eni jeji mikrobiologické kvality a pouzijte
ji v kombinaci s oplachnutim 70% ethyl nebo isopropylalkoholem

(viz ,,Oplachovani nesterilni vodou a prosttiknuti alkoholem* na str. 79). Taktéz
konzultujte vasSe mistni hygieniky.

Potrebné vybaveni

Pripravte si nasledujici a noste pfislusné osobni ochranné pomucky.

» Osobni ochranné pomtcky

¢ Maly kontejner

» Sterilni hadiiky bez chuchvalct

 Velkou nadobu

e Sterilni vodu (na oplachovani sterilni vodou)

« Cistou vodu (na oplachovani nesterilni vodou)
e 70% ethyl nebo izopropyl alkohol

e Saci pumpu

* 30 cm? (30 ml) stfikacku

e Sterilni tampény

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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(Q Oplachovani sterilni vodou

Naplrite nadobu sterilni vodou. PouZijte nadobu o rozmérech alespon 40 cm na
40 cm a dostatecné hlubokou, aby endoskop mohl byt zcela ponofen.

CYF-5

1. Ponoite endoskop do sterilni vody. Sterilnim hadfikem bez chuchvalct
ddikladné oplachnéte a otfete vSechny zevni povrchy.

2. Napliite 30 cm3 (30 ml) stfikacku vodou.

3. Pripevnéte stfikacku k vstupu do pracovniho kanalu (viz obr. 7.10).
4. Proplachnéte kanal vodou. Tento proces opakujte 3 krat.

5. Vyjméte endoskop z vody.

6. Naplfite 30 cm?3 (30 mi) stfikadku vzduchem.

7. P¥ipevnéte stfikacku k vstupu do pracovniho kanalu (viz obr. 7.10).
8. Vstiiknéte vzduch do kanalu. Tento proces opakujte 3 krat.

9. Hadfikem bez chuchvalc(i diikladné otfete a osuste zevni povrchy
endoskopu.

10. Sterilnimi tampony otfete a osuste vnitfek vstupu do pracovniho kanalu.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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CYF-5A

1.

Nalozte endoskop a adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim do
sterilni vody. Sterilnim hadiikem bez chuchvalct dikladné oplachnéte
a otfete vSechny zevni povrchy.

. Pfipojte adaptér na Cisténi zpétnym proplachovanim a saci pumpu

k endoskopu. Zapnéte saci pumpu.

3. Aspirujte sterilni vodu po dobu asi 30 sekund.
4. Vyjméte endoskop z vody a aspirujte vzduch po dobu 60 sekund.

5. Vypnéte saci pumpu. Drzte ovladaci ¢ast se vstupem do pracovniho

kanalu smérem doll a odpojte adaptér na ¢isténi zpétnym
proplachovanim od endoskopu (viz obr. 7.13).

. Hadfikem bez chuchvalct diikladné otfete a osuste zevni povrchy

endoskopu a adaptéru na Cisténi zpétnym proplachovanim.

. Sterilnimi tampony otfete a osuste vnitfek vstupu do pracovniho kanalu.

Obrazek 7.13

OLYMPUS
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7.8 Sterilizace

Jako alternativa k dezinfekci vyssiho stupné je pro endoskop plynova sterilizace
ethylenoxidem (ETO). Po ruc¢nim Cisténi a osuSeni, jak je uvedeno v ¢asti 7.3,
~Predbézné Cisténi“ a v Casti 7.5, ,,Rucni Cisténi“, dodrzujte nize uvedeny
postup.

Plynova ETO sterilizace

UPOZORNENI
Prekro¢enim doporucenych parametrd mdaze dojit
k poSkozeni zafizeni.

1. Pred plynovou ETO sterilizaci pfipevnéte ETO CepiCku k odvétravacimu
konektoru.

2. Pristroj zatavte do sacku ur¢eného k plynové ETO sterilizaci, a to
v souladu s nemocni¢nim protokolem.

3. Balicky k sterilizaci sterilizujte dle doporu¢enych parametr(i expozice pro
plynovou ETO sterilizaci, jak je uvedeno v ¢asti 6.5, ,,Plynova ETO
sterilizace“ a dle instrukci vyrobc( sterilizatord.

4. Jednotlivé komponenty odvétravejte dle minimalnich parametréi pro
odvétravani, jak je uvedeno v ¢asti 6.5, ,Plynova ETO sterilizace”.

5. Jednotlivé komponenty uskladnéte dle instrukci uvedenych v kapitole 9,
»Uskladnéni®.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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79 Cisténi, dezinfekce a sterilizace éasti uréenych
k opakovanému pouziti a dekontaminacniho
zarizeni

Tato ¢ast obsahuje procesy Cisténi, dezinfekce a sterilizace pro ¢asti urcené
k opakovanému pouziti a pro dekontaminacni zafizeni, které je uvedeno nize.
O vSech ostatnich ¢astech pojednavaiji pfislusné navody k pouziti. O kompa-
tibilit¢ dekontamina¢nich metod pojednava ¢ast 6.1, ,,Pfehled kompatibility“.
ZastrCku pro klesté/irigaci (izolovany typ) Cistéte, dezinfikujte a sterilizujte dle
navodu uvedeného v tomto navodu k pouziti.

Potrebné vybaveni
Pripravte si nasledujici a noste pfislusné osobni ochranné pomucky.

» Osobni ochranné pomtcky

e Meékky kartacek

« Cisté hadfiky bez chuchvalci

 Velké nadoby

¢ Detergencni roztok

« Cistou vodu (na oplachovani nesterilni vodou)
« 30 cm? (30 ml) stfikacku

e Sterilni vodu (na oplachovani sterilni vodou)

¢ Dezinfek¢ni roztok

Sterilni hadiiky bez chuchvalct

Maly kontejner

70% ethyl nebo izopropyl alkohol

() Casti uréené k opakovanému pouziti, které se normalné
dekontaminuji s endoskopem

e ETO Cepicka (MB-156)

() Casti uréené k opakovanému pouziti, které se normalné
dekontaminuji oddélené od endoskopu

 Kartacek na cisténi kanald (BW-15B)
* Kartacek na cisténi otvord kanall (MH-507)
e Saci ventil (MAJ-207, CYF-5A pouze)

Saci ventil (MAJ-207) neni dostupny v nékterych oblastech.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Demontaz saciho ventilu (MAJ-207, CYF-5A pouze)

UPOZORNENI

Saci ventil (MAJ-209) je uréen k jednorazovému pouziti.
NepokousSeite se jej pouzivat opakované nebo jej
resterilizovat.

1. Vyjméte tésnéni ventilu z hlavniho télesa (viz obr. 7.14).
2. Vyjméte pist a pruzinu z hlavniho télesa (viz obr. 7.14).

3. Vyjméte pist z pruziny (viz obr. 7.14).

Pist

? 2 T%
2.

Hlavm téleso

" ¢
é\ Tésnéni ventilu

Obrazek 7.14

Pruzina, t&snéni ventilu, hlavni téleso a pist jsou barvy Sedé.
Barvu vyuzijte jako pomlcku k rozliseni téchto komponent
od ostatniho zafizeni.

Rucni cisténi

Ujistéte se, Ze jednotlivé komponenty ponorené do
detergencniho roztoku se nedotykaji jedna druhé.

1. Naplrite nadobu vodou a malo pénicim detergenénim roztokem pfi teploté
a o koncentraci, kterou doporucuje vyrobce detergencnich prostredkd.
Pouzijte nadobu dostate¢né hlubokou, aby mohlo byt veskeré zafizeni
kompletné ponoreno.

2. Ponotte veskeré zafizeni do detergencniho roztoku.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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3. V detergenénim roztoku istym mékkym kartadkem nebo Gistym hadikem
bez chuchvalcl dikladné ocistéte zevni povrchy.

4. Kartadkem na ¢gisténi diikladné ogistéte otvory demontovaného saciho
ventilu, az nejsou vidét zadné necistoty (CYF-5A pouze).

5. P¥i ponorenych kartaéeich na gisténi dikladné vygistéte jejich $tétiny.
6. Nalozte veskeré zafizeni do detergencniho roztoku na dobu a p¥i teploté,

které doporucuje vyrobce detergencénich roztokd.

7. Vyjméte veskeré zafizeni z detergenéniho roztoku a umistéte je do &isté
vody.

8. Zkontrolujte veSkeré zafizeni. Pokud pretrvavaji necistoty, Cistéte
ultrazvukem pf¥i 38 — 47 kHz po dobu 5 minut.

9. Vyjméte veskeré zafizeni z alkoholu.

10. Cistym hadiikem bez chuchvalct diikladné otfete a osuste véechny zevni
povrchy veskerého zafizeni.

Dezinfekce vyssiho stupné

1. Napliite nadobu dezinfek&nim roztokem pfi teploté a o koncentraci, kterou
doporucuje vyrobce dezinfekénich prostredki. Pouzijte nadobu dosta-
te¢né hlubokou, aby mohlo byt veSkeré zafizeni kompletné ponoreno.

2. Ponotte veskeré zafizeni do dezinfek&niho roztoku.

3. Hadfikem bez chuchvalct a 30 cm3(30 mi) stfikadkou otfete a oplachnéte
vSechny povrchy dezinfek&nim roztokem, abyste tak odstranili veSkeré
vzduchové bubliny.

4. Promnutim §tétin kartadkd na &isténi odstranite véechny vzduchové
bubliny.

5. Nalozte veskeré zafizeni do dezinfekéniho roztoku na dobu a pfi teploté,
které doporucuje vyrobce dezinfek¢énich roztokd.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Oplachovani po dezinfekci vysSiho stupné

Po dezinfekci vyssiho stupné oplachnéte veskeré zafizeni dle nize uvedeného
postupu.

Pouzivejte vodu o pfislusné mikrobiologicke kvalité. Jakmile pfistroj vytahnete
z dezinfekéniho roztoku, musite jej dikladné oplachnout sterilni vodou, abyste
tak odstranili veskeré zbytky dezinfekénich prostfedkl. Pokud neni dostupna
sterilni voda, m{Zete pouZit ¢erstvou pitnou vodu z kohoutku nebo vodu
upravenou (napt. filtraci) z dlvodu zleps$eni jeji mikrobiologické kvality a pouzijte
ji v kombinaci s oplachnutim 70% ethyl nebo isopropylalkoholem

(viz ,,Oplachovani nesterilni vodou a prostfiknuti alkoholem* na str. 79). Taktéz
konzultujte vasSe mistni hygieniky.

(Q Oplachovani sterilni vodou
1. Napliite nadobu sterilni vodou. Pouzijte nadobu dostate&né hlubokou, aby

mohlo byt veSkeré zafizeni kompletné ponoreno.

2. Vyjméte veskeré zafizeni z dezinfekEniho roztoku a ponotte jej do sterilni
vody.

3. Jemné pohybuijte zafizenim, abyste jej dikladné oplachli.
4. Vyjméte veskeré zatizeni ze sterilni vody.

5. Sterilnim hadfikem bez chuchvalct dikladné otfete a osuste véechny
zevni povrchy.

Proplachnuti kanald 70% ethyl nebo isopropylalkoholem po
jejich oplachnuti sterilni vodou usnadnuje jejich osuseni.

(Q Oplachovani nesterilni vodou a prostriknuti alkoholem

Alkohol je hoflavina. Zachazejte s nim opatrné.

1. Naplfite malou nadobu 70% ethyl nebo isopropylalkoholem.

2. Oplachovani nesterilni vodou provedte v souladu s vy$e uvedenym
navodem ,,Oplachovani sterilni vodou®.

3. Veskeré zafizeni ponofte jej do alkoholu a jemné nim pohybuijte.
4. Vyjméte veskeré zafizeni z alkoholu.

5. Sterilnim hadfikem bez chuchvalct dikladné otfete a osuste véechny
zevni povrchy.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Sterilizace

(Q Plynova ETO sterilizace

Kartacky na Cisténi nelze sterilizovat plynovou ETO
sterilizaci.

Po Cisténi a osuSeni popsaném v €asti ,,Rucni Cisténi“ na str. 77, postupujte dle
nize uvedeného navodu.

1. Jednotlivé asti nebo zafizeni zatavte zvlast do sagkd uréenych k plynové
ETO sterilizaci, a to v souladu s nemocni¢nim protokolem.

2. Balicky k sterilizaci sterilizujte dle doporu¢enych parametr(i expozice pro
plynovou ETO sterilizaci, jak je uvedeno v ¢asti 6.5, ,,Plynova ETO
sterilizace“ a dle instrukci vyrobc( sterilizatord.

3. Jednotlivé komponenty odvétravejte dle minimalnich parametrd pro
odvétravani, jak je uvedeno v ¢asti 6.5, ,Plynova ETO sterilizace”.

4. Jednotlivé komponenty uskladnéte dle instrukci uvedenych v kapitole 9,
~Uskladnéni®.

(Q Sterilizace parou (autoklavovani)

Po cisténi, jak je uvedeno v Casti ,Rucni Cisténi“ na str. 77, sterilizujte parou
(autoklavujte) zafizeni dle nize uvedeného postupu.

1. Jednotlivé &asti nebo zatizeni zatavte zvlast do sackd uréenych
k sterilizaci parou (autoklavovani), a to v souladu s nemocni¢nim
protokolem.

2. Balicky sterilizujte parou dle doporu¢enych parametr(i expozice pro
sterilizaci parou (autoklavovani), které jsou uvedeny v ¢asti 6.6,
~oterilizace pfisluSenstvi parou (autoklavovani)” a dle instrukci vyrobce
sterilizatoru.

3. Po sterilizaci parou (autoklavovani) ponechte jednotlivé komponenty
vychladnout na pokojovou teplotu. Nahlé zmény v teploté mohou poskodit
zafizeni.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Sestaveni saciho ventilu (MAJ-207, CYF-5A pouze)

UPOZORNENI

Saci ventil (MAJ-209) je uréen k jednorazovému pouziti.
NepokousSeite se jej pouzivat opakované nebo jej

resterilizovat.

1. Vtladte t&snéni ventilu do hlavniho télesa (viz obr. 7.15).

2. Pripevnéte pruzinu k hlavnimu télesu (viz obr. 7.15).

3. Viozte pist do sestavy a nékolikrat jej stisknéte smérem dold

(viz obr. 7.15).

Pist
3.
\L Zatladte
nékolikrat
Pruzina smérem doll
2. |
—>
1.1
Hlavni téleso
Tésnéni ventilu
Obrazek 7.15
Vyr. ¢. CZ-8001307 CYF-5/CYF-5A OLYMPUS
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Kapitola 8 Zarizeni na cisteni
a dezinfekci

Endoskop je kompatibilni s nékterymi automatickymi dekontaminatory pro
endoskopy, jako je napt. ETD systém, ktery distribuuje Olympus. Podrobnéji
o pouziti pojednava navod k pouziti.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Kapitola 9 Uskladneéni

9.1 Uskladnéni

e Skfinka pro uskladnéni musi byt Cista, sucha, dobfe vétra-
telna a musi byt udrzovana stala teplota. Uskladnéni endo-
skopu na pfimém slunecnim svétle, pfi vysokych teplotach,
pii vysoké vihkosti nebo pokud je vystaven rtg zareni, mlze
endoskop poskodit nebo zapfiCinit prfenos infekce.

e Pred uskladnénim odpojte vSechny odpojiteiné ¢asti od
endoskopu. Vyjmutim saciho ventilu a zastréky pro klesté/
irigaci mUze vzduch cirkulovat véemi kanaly endoskopu a
napomoci tak suseni.

e Endoskop neuskladriujte v pfepravnim kuffiku. Pfepravni
kuffik pouzivejte pouze pro transport endoskopu. Bézné
uskladnéni endoskopu ve vihkém, neventilovaném prostedi,
jako je napt. prepravni kuffik, mlize zpUsobit pfenos
infek&niho onemocnéni.

1. Pred uskladnénim endoskopu, ktery jste podrobili dezinfekci vyssiho
stupné, dikladné osuste vSechny ¢asti endoskopu (zevni povrchy, kanal) a
veskeré prislusenstvi.

2. Otodte zamkem angulace NAHORU/DOLU do neuzamé&ené (neboli volné)
pozice (,FV¥*).

3. Endoskop zavéste v pfislusné skladovaci skfince tak, aby jeho distalni

konec visel volné. Ujistéte se, Ze zavadéci hadice visi vertikalné a co
mozna nejvic napfimené.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Kapitola 10 Odstranovani zavad

Pokud je endoskop viditelné poSkozen, nefunguje podle ocekavani nebo pokud
se najde néjaka zavada pri kontrole, jak je uvedeno v kapitole 3, “Pfiprava a
kontrola”, nepouziveijte jej. Kontaktujte Olympus.

Nékteré problémy, které se zdaji byt poruchou, mohou byt vyfeSeny dle
postupu uvedeného v ¢asti 10.1, “Prlivodce odstraniovanim zavad”. Pokud by
problémy i nadale pretrvavaly, prestarnte endoskop pouzivat a odeslete jej

k opravé do firmy Olympus.

Olympus neopravuje ¢asti pfisluSenstvi. Pokud dojde k poSkozeni néjaké Casti
prisluSenstvi, kontaktujte Olympus ohledné zakoupeni ¢i vymény dané ¢asti.

UPOZORNENI

¢ Nikdy nepouzivejte u pacienta endoskop, pokud mate
podezfeni na néjakou zavadu.

e PoSkozeni nebo zavada pfistroje mohou narusit bezpe€nost
pacienta nebo uzivatele a mohou zapficinit zavazné
poskozeni zafizeni.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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10.1 Pruavodce odstrariovanim zavad

Nasledujici tabulka uvadi mozné pfi€iny a feSeni potizi, které se mohou objevit z
ddvodu chybného nastaveni zafizeni nebo z divodu poskozeni soucastek, které
podléhaji opotfebovani. Potize a poruchy z jinych pfi€in, nez které jsou uvedeny
nize, mély by byt odstranény v servise. Protoze oprava provedena jinou osobou
nez kvalifikovanym personalem firmy Olympus by mohla vést k poranéni
nemocného nebo operatéra nebo k poSkozeni zafizeni, kontaktujte ohledné opravy

Olympus, jak uvedeno v ¢asti 10.2, “Navraceni endoskopu k opravé”.

(Q Kuvalita obrazu a jas

Popis zavady

Mozna pfri€ina

Reseni

Obraz neni jasny.

Spinavé ocky objektivu

Vycistéte Cocky objektivu
tamponem navlhéenym v 70%
ethyl nebo izopropylalkoholu.

Spinavé ocky objektivu

Vycistéte Cocky objektivu
tamponem navlhéenym v 70%
ethyl nebo izopropylalkoholu.

Neni spravné nastaveno
zaostreni.

Otéacejte zaostfovacim
krouzkem.

Nadmérné tmavy nebo
svétly obraz.

Nespravné nastaveni
svételného zdroje.

Prostudujte navod k pouziti
svételného zdroje.

(Q Privod irigaéni tekutiny

Popis zavady

Mozna pfri€ina

Mozné reSeni

Neni irigacni tekutina.

Pracovni kanal je ucpan.

Vycistéte kanal kartackem na
¢isténi kanall.

Zastrcka pro klesté/
irigaci neni spravné
sestavena.

Opét znovu zastréku sestavte.

Biopticky ventil zastrcky
pro klesté/irigaci je
opotrebovan.

Vyménte jej za novy.

Irigacni tekutina unika.

Pracovni kanal je ucpan.

Vycistéte kanal kartackem na
¢isténi kanall.

Zastrcka pro klesté/
irigaci neni spravné
sestavena.

Opét znovu zastréku sestavte.

Biopticky ventil zastrcky
pro klesté/irigaci je
opotrebovan.

Vyménte jej za novy.

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A
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(Q Sani (CYF-5A pouze)
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Popis zavady Mozna pfiéina Reseni
Sani neni aktivovano Nespravné nastaveni Prostudujte navod k pouziti saci
nebo je nedostatecné. saci pumpy. pumpy.

Saci ventil je poSkozen.

Vyménte jej za novy.

Zastrcka pro klesté/
irigaci neni spravné
sestavena.

Opét znovu zastréku sestavte.

Biopticky ventil zastrcky
pro klesté/irigaci je
opotrebovan.

Vyménte jej za novy.

Uzaviraci kohoutek
zastrCky pro klesté/
irigaci je otevreny.

Zavrete uzaviraci kohoutek.

Saci ventil je zatuhly. Saci ventil je poSkozen.

Vyménte jej za novy.

Saci ventil se nevracido Nadmérny tlak.
plvodni pozice.

Nastavte aspiracni tlak na nizsi
hodnotu.

(O Endoterapeutické prislusenstvi

Popis P . e v,
. Mozna pfri€ina Mozné feSeni
zavady
Endoterapeutické Pouzivate Prostudujte schéma systému v
pfislusenstvi neprochazi nekompatibilni Dodatku a zvolte kompatibilni
hladce pracovnim endoterapeutické endoterapeutickeé pfislusenstvi.
kanalem. pfisluSenstvi. Ujistéte se, ze barevny kod
endoterapeutického pfislusenstvi
odpovida barevnému kédu na
endoskopu.
Zastrcka pro klesté/ Otocte pripeviiovacim krouzkem
irigaci neni spravné tak, aby byly k sobé pfifazeny
sestavena. konce bioptického ventilu a
pfipeviovaciho krozku.
Vyr. ¢. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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10.2 Navraceni endoskopu k opravé

Pred navracenim k opravé endoskop dikladné vycistéte a
podrobte jej dezinfekci vyssiho stupné nebo sterilizaci.
Nespravna dekontaminace zafizeni predstavuje nebezpeci
prenosu infekce na kazdého, kdo pfijde do styku s
endoskopem v nemocnici nebo ve firmé Olympus.

Olympus neni odpovédny za jakékoliv poranéni nebo
poskozeni, které jsou dlsledkem opravy nebo pokusu o
opravu personalem jinym, nez personalem firmy Olympus.

Pfi navraceni endoskopu k opravé zaSlete také popis zavady nebo poskozeni,
jméno a telefonni Cislo osoby na vasem pracovisti, ktera je nejvice seznamena
s timto problémem. Také pfipojte objednavku k opravé.

Kdyz navracite endoskop k oprave, fidte se instrukcemi uvedenymi v ¢asti
“Transport mimo nemocnici” v ¢asti 4.4, “Transport endoskopu”.

OLYMPUS CYF-5/CYF-5A Vyr. €. CZ-8001307
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Dodatek

Schéma systému

Doporuc¢ené kombinace zafizeni a pfislusenstvi, které mohou byt pouzivané s
timto pfistrojem, jsou uvedeny nize. Nové vyrobky uvedené na trh po zavedeni
tohoto pfistroje mohou byt také kompatibilni s timto pfistrojem. DalSi
podrobnosti vam sdéli Olympus.

UPOZORNENI

Pokud pouzivate jiné kombinace zafizeni, nez které jsou
uvedeny nize, tak plnou zodpovédnost nese pfislusné
zdravotnické zafizeni.

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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Kombinace endoskopickych zafizeni

Hlava kamery
(OTV-S7H-1D-FO8E/LOSE,

OTV-S7H-1NA-10E)

_é_

Hlava kamery

_E_

Videoadaptér
(AR-TLOSE/TFOSE)

Videoad

- -

aptér

(AR-T10/T12/TZ2)

Videospojka
(MH-999E)

Dodatek

Miniaturni svételny zdroj
(MAJ-922)

Adaptér svétlovodu
(MAJ-1413)

Halogenova lampa
(MAJ-927)

e

Svétlovodny kabel
(A3090/A3091/A3093/A03200A/
A3290/A3291/A3293)

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A
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Saci ventil
(pro jiné staty nez je USA)
(MAJ-207, pouze CYF-5A)

Jednorazovy
Saci ventil (pro USA) Saci pumpa
(MAJ-209, pouze CYF-5A) (KV-5/SSU-2)
BAL
zastréka
(MH-192)
— —1 > _J:|
] ]
|
Zastrcka pro klesté/irigaci
(izolovany typ) >k Pouze FG-248X-1 |(nazev vyrobku “FG-24SX-1” je oramovan) je
‘ kompatibilni s CYF-5 a CYF-5A stejné tak jako s ostatnimi
cystoskopy fady CYF.
Pokud se vyskytuje samostatné, neni kompatibilni s CYF-5/5A.
Lk “ znacka je vytiSténa na Stitku nalepeném na bali€ku s
FG-24SX-1.
Biopticky ventil
(MAJ-579) B |
IEndoterapeutické prislusenstvi |
|ROTACNIBIOPTICKE | _ . .. | . . . i
| KLESTE | BIOPTICKE KLESTE | UCHOPOVE KLESTE :
T Standardni | Standardni | Typ&elisti | Kosickowy | Typostry | ERTOR
L typ | typ | aligatora | typ | zub | |

FG-53SX-1

______ I e

~ T
| FG-24SX-1 | FG-38SX-1 | NM-101C-0427 :

Halogenovy svételny ; i custalng .
zdrojg(CLIIIIYSC /25o)y OES halogenovy svételny ~ Univerzalni svételny zdroj

zdroj (CLE-10) EVIS (CLV-U20/U40) OES_xenonovy svételny
s proplachovanim zdroj (CLV-S40)
(CLE-F10)

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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(O Elektrochirurgické prislusenstvi

i L KOAGULACNI KLESTE NA
ELEKTROCHIRURGICKA KLICKA
ELEKTRODA TEPLOU BIOPSII
S kuli¢kovy
Srpkovita Velky typ " Icv °"‘,’m Standardni typ
zakoncenim
SD-18C-1 SD-7C-1 CD-6C-1 FD-7C-1
ELEKTROCHIRURGICKA
JEDNOTKA
UES-20/30/40
OLYMPUS CYF-5/ CYF-5A

Vyr. €. CZ-8001307

Dodatek
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D-20097 Hamburg /
Postfach 10 49 08
D-20034 Hamburg

Vyrobce Telefonni &islo Cislo faxu
OLYMPUS CORPORATION + 81-426 + 81- 426
2951 Ishikawa-cho, 42-2111 46-2429
Hachioji-shi

Tokyo 192-8507, Japan

Zplnomocnény zastupce Telefonni Cislo Cislo faxu
OLYMPUS Europa GmbH + 49 - 40 + 49- 40
Wendenstr. 14-18 237730 23773 655/6

Pokud mate dotazy nebo pfipominky ohledné jakychkoli informaci v této pfiru¢ce, obratte se prosim na

svého mistniho distributora.

Distributor Telefonni ¢islo Cislo faxu
OLYMPUS AUSTRIA +43 -1 +43 -1
GESELLSCHAFT M.B.H. 29 101 -0 29 101 - 222
ShuttleworthstraBe 25

Postfach 131

A - 1210 Wien

OLYMPUS BELGIUM N.V. +32-3 +32-3
Boomsesteenweg 77 87058 00 887 24 26
B - 2630 Aartselaar

OLYMPUS OPTICAL (Schweiz) AG +41 -1 +41 -1
ChriesbaumstraBe 6 947 66 62 946 02 20
Volketswil

CH - 8603 Schwerzenbach

PAPAETIS MEDICAL CO. LTD +357 -2 +357 -2
75, Athalassa, Ave. 49 55 61 3140 18
Chapo Tower, Off. 501 49 55 62

P.O. Box 6456

CY - Nicosia

OLYMPUS Deutschland GmbH +49 - 40 +49 - 40
WendenstraBe 14 -18 2377 30 23773 737
D - 20097 Hamburg /

Postfach 10 49 08

D - 20034 Hamburg

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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S - 171 23 Solna

Distributor Telefonni Cislo Cislo faxu
OLYMPUS DANMARK A/S +45-44 +45-44
Tempovej 48-50 73 47 00 73 48 01
DK - 2750 Ballerup

Olympus Optical Espana S.A. + 34 -93 +34-93
Via Augusta, 158 200 67 11 20095 80
E - 08006 Barcelona

OLYMPUS FRANCE +33-1 +33-1
Département Endoscopie Médicale 45 60 23 00 4560 22 05
74, Rue d’Arcueil, Silic L 165

F - 94533 Rungis Cedex

OLYMPUS FINLAND Oy +358-9 +358-9
Hakamaéaenkuja 5 825 46 80 870 31 41
Box 134

FIN - 01301 Vantaa

PROTON S.A. +30 - 210 +30 - 210
Medical, Hospital Equipment & Supplies Engineers 48 38 740 48 38 746
2 IOULIANOQU str.

11451 Metamorfossis

Athens, GREECE

Olympus ltalia Srl + 39 - 02 + 39 - 02
Via Modigliani 45 269 72 1 269 72 488
| - 20090 Segrate (Milano)

Inter hf + 354 - + 354 -
Séltun 20 551 02 30 562 21 70
IS - 105 Reykjavik

Island

OLYMPUS NORGE AS +47 - 23 +47 - 23
Kjelsasveien 168 00 50 50 00 50 80
N - 0884 Oslo

PAES NEDERLAND B.V. +31-71 +31-71
Industrieweg 44 545 08 50 545 08 02
NL - 2382 NW Zoeterwoude-Rijndijk

OLYMPUS PORTUGAL - TECNOLOGIAS MEDICAS +351 - 21 +351 - 21
ENDOSCOPICAS S.A. 7543280 7543299
Rua Prof. Orlando Ribeiro, 5 - B

P - 1600-796 Lisboa

OLYMPUS SVERIGE AB +46-8 +46 -8
P.O. Box 1816 73534 00 73534 10

OLYMPUS

CYF-5/CYF-5A

Vyr. €. CZ-8001307
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Distributor Telefonni Cislo Cislo faxu
Olympus C&S spol. s r.o. + 420 221 + 420 221
Evropska 176 985 204 985 505
CZ - 160 41 Praha 6

Olympus Estonia OU +372 +372
Jarvevana tee 9 654 95 49 654 95 48
EE - 11314 Tallinn

Olympus Hungary KFT +36 1 382 +36 1 382
Papirgyar u. 58-59. 74 00 7419
H-1038 Budapest

SpektraMed +3705 +3705
Totoriu str. 19-9 212 37 35 212 27 63
LT - 2001 Vilnius

Alta Medicina, SIA +371 784 +371 784
Brivibas 106-4 3312 33 11

LV - 1001 Riga

Olympus Polska Sp. z.0.0 +48 22 +48 22
Swietojerska 5/7 860 00 77 831 04 53
PL - 00-236 Warszawa

Olympus SK, s r.o0. +421 33 +421 33
Teplicka 99 79 68 111 77 22 628
SK - 921 01 Piest'any

Olympus Slovenia d.o.o. +386 1 +386 1
Baznikova 2 2363310 236 33 11
SLO - 1000 Ljubljana

Vyr. €. CZ-8001307 CYF-5/ CYF-5A OLYMPUS
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